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b oN petit Pierre, qui a eu huit ans le
49 quinze du mois dernier, est un grand
@ petit gargon qui continue de plus cn
oW plus & chercher les parceque des pour-
quoi.

Les « pourquoi» ne 'embarrassent pas plus que
les : «c’est la faute du gouvernement » de la part
d’un membre de I'opposition, mais moi qui suis
au pouvoir—paternel—j'éprouve trés souvent un
singulier embarras a répondre aux éternelles ques-
tions qu'il me pose tous les jours,

Mardi dernier, un mendiant est venusonner ot
demander 'auméne ; Pierre, qui a des économies,
lui donna un sou et, plus fier peut-8tre de sa ri-
chesse que de son bon cceur, il se fit un devoir de
me raconter le soir son acte de générosité.

—Pierre, lui dis-je, tu as bien fait de donner a
un malheureux, mais tu aurais mieux fait encore
de ne m’en pas parler, la main gauche doit igno-
rer ce que donne la main droite.

Mon fils, qui n'est pas encore grand clerc, eut
toutes les peines du monde & comprendre la pa-
rabole, mais enfin & force d’explication-, il est
arrivé, je crois, & en saisir & pen prés le sens,

Cependant cette différenco entre la main gau-
che et la main droite le laissa réveur, et bientst
il recommencera ses points d'interrogations a

ropos de l'emploi si différent que nous faisons
ge nos deux membres supérieurs, et ses questions '
me firent souvenir d'une boutade trés curieuse
que jai lue autrefois & ce sujet.

* ¥ I’anteur ? son nom m'échappe. Liarticle ? je
'ai oublié mais le sens en est gravé en ma mé-
moire et je vais essayer de vous redire ce conte
qui m'a tant charmé jadis.

Il était une fois deux sceurs, deux sceurs ju-
melles, en tout semblables, bien faites, blanches,
gracieuses, destinées 3 ne jamais se quitieret qui
cependant étaient trés souvent complétement
étrangéres 1'une 4 l'autre.

Ces deux sceurs, vous I'avez déja deviné, étaient
et sont encore la main droite et la main gauche.

Celle-ci fatiguée des préférences dont ea sceur
était constamment l'objet, se décida enfin & por-
ter plainte.

—ZEn vérité dit-elle, je ne puis comprendre
comment en ce siécle d’égalité on me tienne tou-
jours en une sorte de servage qui n’a aucune rai-
son d’étre.

A peinc venue au monde, ou pluiét quand toutes
deux, ma sceur et moi, nous avons commencé 3
pouvoir rendre des services, si je prenais la cueil-
lére pour porter les aliments & la bouche de celle
que nous servions, on me frappait sur les doigts
en disant d'un ton méprisant :

—Fi, donc! tient-t-on sa cuillére de la main
gauche ?

Et ma sceur s’empressait de m’enlever I'usten-
sile dont je me serais servie avec tant de plaisir
pour prouver que moi aussi je pouvais étre utile.

*,* Quand nous devinmes un peu plus grandes,
on pensa & nous instruire, et si je ne pouvais me
distinguer aux repas, je crus repréndre ma re-
vanche & l'étude, el je me promis bien d’ap.
prendre & écrire, & dessiner et & coudre.

Mais, dés les premiers jours, on remit la plume,
le crayon et laignille & ma sceur, et chacun,
maitre d'écriture, de dessin et maitresse de cou-
tare, g'ingénia & la protéger, & la guider et a
encourager.

Ce que j'ai souffert est impossible & dire !

Quand 1l s'agissait d’écrire 4 nos bons parents,
ma sceur, aprés avoir choisi sa plus belle feuille
de papier, me chargeait de la maintenir, pendant
qu'elle écrivait les jolies choses que lui dictait
I'amour filial, que je ressentais aussi bien, sinon
mieux qu’elle, puisque je suis plus prétdu cceur,
et mon 16le tout passif consistait 4 la regarder
g’agiter, courir et noircir les feuilles blanches qui
se succédaient. Elle finissait toujours trop vite
a4 mon gré, et il me semblait que jaurais bien
mieux fait ot que jen aurais tracé plus long.

Mais, moi, je ne sais pas écrire,

*,* Plus tard encore, quand mon voisin, le
ceeur, dont je vous parlais tout & heure, com-
menga 3 battre vivement 4 Ia vae d'un beau jeune
homme que javais bien remarqué, je ne sais ce
qui se passa en moi, mais je crug, jespérai...

Un soir, jen tremble cncore, nous étions an
bal, ma seeur et moi, gantées de blanc, modeste
ment appuyées sur la robe longue que nous
voyions pour la premiére fois, quand je le vis
gapprocher et parler 4 ma maitrosse ; il g'agis-
sait de danser, ot quand un “ oui monsieur ” bien
timide et bien bas se fit entendre, j'éprouvai tant
de saisissement de bonheur, que je retombai sans
force... et c’est ma sceur qui s'appuya sur lo bras
de celui que j'aimais.

Ce qu'il dit ce soir-l3, je n’en sais rien, mais en
touchant le cosur que recouvrait la guimpe blan-
che, je sentis qu'il battait bien fort.

Quelques jours aprés, une lettre arriva, ce fut
encore un moment bien triste, car mon ignorance
me défendait de répondre. Ce fut ma sceur qui se
chargea de cette tiche charmante. .

Cette correspondance—dont nos parents étaient
instruits—dura longtemps. Moi, je tenais tou-
Jours le papier, mais jamais je n'écrivis un mot.

*4* Malgré mon ignorance, je savais que cela
finirait par une demande en mariage, et jo me
dis quo sans doute ma modestie et mon amour
silencicux toucherait celui auquel je révais tou-
jours.

Parfois, aussi, jeus des instants de bonheur.,

Quand il venait & la maison et que nous nous
promenions dans le jardin, bien longtemps, en
passant et repassant dans les mémes allées, il me
prenait sur son bras... quand ma sceur était fati-
guée,

Dans la saison des roses, en I'attendant, si ma
maftresse voulait lui préparer un bouquet pour
mettre & sa boutonniére, c'est ma seur qui choi-
siseait et cueillait les fleurs et puis... me les pas-
eait pour les tenir.

Par une belle aprés-midi d’ét¢, le soleil dispa-
raissait derridre la grande feuillée de I'érablidre
qui borne I'horizon, quand, aprés de longs silences,
il murmura & T'oreille de ma maitresse quelques
mots que je n’entendis pas, tant jétais boulever-
sée, mais je compris qu'il lui demandait sa main...

Ce fut ma seeur qu'elle déposa ertre ses doigts.

Quelques mois plus tard, quand & 'Eglise, lo
prétre bénit le mariage, on se souvint de moi...
mais ce fut pour me mettre au doigt I'anneau
d’or, signe d'esclavage,

Quand & ma sceur elle resta libre.

*x* Et maintenant, plus que jamais, je suis
bien la servante de ma sceur. Je I'aide quand il
lui plait de se servir de moi, et jai tellement pris
I'habitude de n’étre plus que son esclave, que ja-
mais je n'oserais faire seule quoique ce soit.

Je suis si gauche !

Au piano quand elle éblouit 1’auditoire de ses
brillantes fantaisies, et qu'elle courre légére sur
les touches d'ivoire, moi accompagne tristement
de ma voix grave de vieille fille, ¢'est 13 tout
mon rdle.

Elle est si adroite !

Si d’autre part nous appartenons A un homme
au lieu d'étre les eervantes de la plus belle partic
du genre humain, mon réle ne change guére.

Si mon maitre va 4 la frontiére pour défendre
sa patrie, c’est ma sceur qui tire I'épée, moi je
tiens le fourreaun,

Si mon maitre est ouverain, c’est ma sceur qui
tient le sceptre. :

Partout et toujours je resie au second plan.

Jobn L. Sullivan va se battre dans quelques
semaines _pour soutenir I’honneur du biceps dn
Nouveau-Monde, c’est moi qui vais lui servir do
garde, c’est moi qui vais recevoir les coups et si
John L. sort vainqueur d'un combat dont les
piastres sont le prix, c’est ma sceur que l'on pres-
sera, que I'on serrera avec effusion,

Et cependant que serait John L. sans moi ? un
infirme.

Cette derniére ingratitude sera de trop, mais
la loi est implaca ble, Fhomme est injuste et tou-
jours on me traitera en vassale moi qui suis fidre
et noblo comme ma sceur.

Il me semble pourtant que je ne suis pas vi-
cicuse ; i mon maitre est ivrogno, ce n'est pas
moi qui léve le verre ; #'il est faussaire, ce n'est
pas moi qui fais les faux ; si le chroniqueur du
MonpE ILLUSTRE écrit des esottises, ce n'est pas
ma faute ; si...

Pardon, mademoiselle, ceci est une gaucherie
de votre part et pour le moment nous en reste-
rons la.

Quand 3 toi, Pierre, quand tu foras 'auméne,
donne des deux mains et personne ne sera jaloux.

x¥% On nous annonce la prochaine arrivée du
nouveau Gouverneur Général du Canada, qui doit
snceéder & Lord Lansdowne.

Cette position semble avoir été offerte & plu-
sienrs personnages qui V'ont refusée avec un en-
semble dign de louangoes, mais enfin on a réussi
4 m-ttre la main sur un noblo citoyen, Lord
Stanley de Prest.:n,qui a consenti a venic résider
quelques années en Canada.

Lowd Stanloy est venu au monde apréa son
pére, — c'est assez 'usage — et c’est ce qui lui a
valu'avantage de faire tout ce qn'il a voulu, grice
4 son nom et 4 sa fortune.

Cette importation de gouverneurs est uno
vieillo contume que lon ferait bicn de laisser
tomber en désuétude, car il me semble quo nous
ne serions nullement embarrassés de trouver chez
nous des hommes de talent capables de remplir
celte charge tout aussi bien qu'un lord quel-
conque.

Lord Stanley est, paraitil, un trés brave
homnme, bien élevé et de bonnes mceurs, mais,
franchement, je ne vois pas trop pourquoi on nous
| l'envoie pour nous 'enlever dans quelques an-
. nées, comme on a fait pour ses prédécesseurs.

"Que I'Angleterre nous expégie donc une fois
-pour toutes un gouverneur solide, en bronze ou
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en marbre, que nous pourrons conserver long-
temps et... & peu de frais.

On paiera les frais de construction et de trans-
port.

Nous n'aurions demandé que cel: pour nos
étrennes.

*,* Jo me fais un devoir d’attirer votre atten-
tion sur unenouvelle publication qui doit paraitre
prochainement Le Canada Frangais, revue qui
rera dirigée par un comité de professeurs de I'U-
niversité Laval. '

Son nom, dit M. le juge Routhier, dans le pros-
pectus, il est le méme gne celui de notre patrie
Lien-aimée, et si nous in désignons plus spéciale-

‘ment sous ce titre—le Canada-Frangais—c’est

parce qu'elle est 1:ée au centro de la Province de
Québec ; c’est parce qu’ello parle une langue qui
nous est chére et qui a droit de cité dans toute
la Puissunce du Canada; c'est parce qu'elle sera
plus particuliérement consacrée au développe
mont et & la gloriication d’une race que nous
croyons appelée 4 de brillantes destinées sur la
terre d’Amérique.

(Euvre d’union des furcos vives d’un jeune peu-
ple, le Canada-Frangais fait appel & tous les ta-
lents, et demande i chacun d’apporter sa pierre
au_monument qu'il désire élever en I'honneur de
la Patrie ot de 'Eglise.

La théologie, le droit, la médaeine, les sciences
naturelles, les lettres, les arts, formeront I'im-
mense domaine que les collaborateurs du Canada-
Frangais sont invités & exploiter.

Le double but national et religieux que se pro-

posent les fondatours de cette revue est assez ||

élevé pour que leur appel rallie autour d’eux tous
les talents de notre pays, et c’est pourquoi je le
répédte, il est de mon devoir de vous inviter non-
seulement & devenir les soutiens de cette ceuvre,
mais aus~i d'y collaborer par votre plume, si
vous 8tes écrivains.

Longue vie au Canada-Frangais !

MON VIEUX QUEBEC

Perché comme un aiglon sur le haut promontoire,
Baignaut ses pieds de roc dans le fleuve géant,
Quebec voit ondoyer, symbole de sa gloire,
L’éclatante splendeur de son vieux drapeau blane.

CREMAZIE

§i LLE est loin de nous I'époque & laquelle
X nous reporto le poéte, et les temps sout

&AL bien changés; mais tel que tu es aujour-
= d’hui, mon vieux Québec, je t'aime.

Gy Tu n'es pas beaun, tout le monde s'ac-
corde pour le dire; cependant, j’ai pour toi cet
amour que le petit fils, arrivé & I'ige d’homme,
voue 4 sa vieille grand-mére impotente, au sou-
venir des giteries qu’elle lui a prodiguées quand
il était enfant.

***

Mais lorsqu'il a été donné d’admirer le vaste et
grandiose panorama que l'on dévouvre du haut
de ton incomparablo terrasse, de snivre par un
beau soir d'é6té le cours du flenve géant qui léche
les pieds du roc sur lequel tu reposes, quant les
rayous de la lune viennent se marier aux grandes
ombres des Lauw: entides, on sent qu'on doit 8tre
heureux de vivre dans tes murs.

Pour voir en passant tes fraiches et gracieuses
jeunes filles, on affronte tans sourciller le maca-
dam bodeux de tes rues, tes trottoirs que ’on ne
peut parcourir une heure durant sans s’exposer &
se rompre vingt {ois le cou, et les baisers mor-
dants de ton impitoyable vent du nord-cst.

***.

Aujourd’hui, les canons qui tonnent sur tes
remparts ne sont-ils pas des canons anglais ?

Lo drapeau qui flotte sur ta citadelle ne gui-
dait-il pas I'’ennemi qui jadis viola ton enceinte ?

Et tu ne tressailles pas!

Pourquoi ?

Parce que depuis longtemps ces canons ne 8o

font plus entendre que pour unir leurs voix au
son des cloches de ta vieille cathédrale et prendre
part A tes réjouissances nationales;

Parce que ce drapean quig’enroule fraternelle-
ment autour de la hampe o flottent les couleurs
frangaises, aux jours de grandes fétes publiques,
est devenu ta plus sfire sauvegarde et qu'a son
ombre tes enfants vivent libres, sans avoir rien &
sacrifier des traditions du passé.

*
**

Je t'aime, mon vieux Québec, parce qu’en dé-
pit du temps, malgré 'oubli de plus d’un siécle
dans lequel t’a laissé ta mére, tu as su demeurer
fid¢le au sang dont tu es sorti;

Parce que tu es le noyau, le cceur de cette race
d’hommes généreux qui n'ont pas craint d’affir-
mer leurs sympathies pour la France malheu-
reuse, alors que toutes les grandes nations du
monde los lui avaient retirées.

PauL pE Cazgs.

TENTATIVE D'ASSASSINAT CONTRE M. JULES FERRY

AMEDI, le 10 décembre dernier, & I'issue de
la séance publique, an moment o les dé-
putés se répandaient dans les couloirs, les
uns pour quitter le palais Bourbon, les
autres pour prendre part aux conversa-
tions toujours animées en temps de crise ministé-
rielle, trois coups de. feu retentirent dans le ves-
tibule qui précéde la salle des Pas-Perdus.

Députés et journalistes se précipitérent dans la
direction du bruit. Un homme d’une cinquan-
taine d'années, petit, la barbe grisonnante, l'air
exalté, les yeux hagarde, venait de tirer trois
coups de revolver sur M. Jules Ferry.

11 est difficile de dépeindre 1'émotion et I'indi-
gnation des témoins de l'attentat. ILes uns se
précipitérent vers M. Jules Ferry qui, chancelant
un instant, reprit aussitét son sang-froid et ras-
sura ses amis, leur disant qu'il n'était pas grave-
ment atteint. Les autres se jetérent sur 'auteur
de cette tentative d’assassinat, le frappant a
coups de poings et & coups de canne. Sans la
protection des gargons de service qui ne pou-
vaient cependant le garantir complétement, celui-
ci aurait peut-8tre é1é tué sur place.

Voici maintenant le récit de ce qui s'était

as:é :
d A 2 h. 45 environ, Aubertin #'était rendu a la
salle d’attente de la Chambre et avait fait passer
a M. Jules Ferry une lettre.

M. Tony Révillon, qui revenaita ce momentde
la salle d’attente, rencontra M. Jules Ferry. Il
lui dit qu’il venait de I'entendre demander.

M. Ferry, ayant en méme temps pris connais-
sance de la lettre envoyée par Aubertin, quitta
le salon de la Paix et se dirigea vers le vesti-
bule.

Aubertin, qui se trouvait alors dans la pidce
située entre le vestibule et lasalle d'attente, s’ap-
procha de M. Ferry et, se découvrant respec-
tueusement :

—C’est moi, lui dit-il, qui ai demandé 4 vous
parler. Je désirerais vous remottre une requéte
et une brochure.

En méme temps, Aubertin ouvrit une serviette
quil portait sous le bras et remettait &4 M. Ferry
la brochure en question et une lettre.

M. Ferry, sans défiance, allait ouvrir cette
lettre, lorsque Aubertin tira de la poche de son
pardessus un revolver tout armé et tira & bout
portant trois balles sur le député des Vosges.

Le revolver était de moyen calibre, et ses trois
coups ont été fort heur eusement sans effet grave,

Aussitot 'attentat connu, tous les députés en-
core & la Chambre ont tenu & assurer M. Jules
Ferry de lours sympathies.

LA CRISE PRESIDENTIELLE A PARIS

Notre gravure représente la manifestation po-

gulaire qui & eu lieu devant le Corps législatif,
ans la journée du [er décembre.

La journée que les révolutionnaires avaient
annoncée dans leurs meetings n’a pas eu la gra-
vité que les appels & I'émeute pouvaient faire
craindre. Curicux et manifestants, se pressant
contre la grille, ont envahi le trottoir devant la
Chambre. Les agents de police et quelques ca-
valiers de la garde républicaine commencent
alors 4 faire reculer la foule. On dégage ainsi le
trottoir devant la Chambre et la chaussée ; les
curieux sont refoulés le long des parapets des
quais. On a fermé 3 ce moment les grilles du
Falais : personne n'y peut pénétrer sans cartes ;
es députés enx-mémes ne peuvent stationner
dans l'intérieur de la cour, gardée par des fac-
tionnaires do la garde républicaine. Devant la
grille d’entrée est rangé un fort piquet de gar-
diens de la paix.

Mais bientét la foule, filtrant, pour ainsi dire, &
travers les cordons d’agents, envahit 4 nouveau
et peu & peu la chaussée. On a fait sortir aussi-
t6t une compagnie d’infanterie qui a aisément
repoussé les manifestants.

ers quatre heures, un groupe de manifes-
tants g’étaient dirigés vers l'amnbassade d’'Alle-
magne ; ils avaient déja pénétré dans la rue de
Lille, quand un peloton de gardiens de la paix,
arrivant au pas de course, les a dispersés. On a
alors établi immédiatement un barrage d’agents
dans la rue, au deld et en de¢ad de ’ambassade.

De nouveaux détachements de la garde répu-
blicaine & pied et & cheval arrivent a quatre
heures, et M. Brocheton, inspecteur division-
naire, fait évacuer complétement les quais jus-
qu'au boulevard Saint-Germain. La masse des
manifestants est alors partagée en deux trongons
principaux : I'un boulevard Saint-Germaiu, l'autre
sur le pont de la Concorde, dont l'entrée est
barrée par un peloton de la garde & cheval.

A la tombée de la nuit la foule devient de plus
en plus tumaultueuse. Les cris, les chants re-
doublent : les manifcstants insultent les agents et
les gardes. Au milieu de la foule , sur le pont de
la Concorde, se trouvent Louise Michel et les
anarchistes.

En raison de leur attitude, le préfet de police
donne l'ordre de faire évacuer le pont. Le peloton
de la garde républicaine, précédé de gardiens de
la paix, s’'avance lentement, refoulant la foule
qui, arrivée 4 la place de la Concorde, se disperse.

LA POLICE. MONTEE CANADIENNE

Le réle de la police montée, dans les territoires

du Nord-Ouest du Canada, est de maintenir
I'ordre, de supprimer la vente des alcools, de
poursuivre les voleurs de chevaux et de tenir les
sauvages en respect.
_ Elle se compose d’environ douze cents hommes,
solides, bien batis, instruits et choisis avec soin.
Comme la solde est plus élevée que dans 'armée,
on y compte nombre d’anciens soldats des Indes,
d’Egypte et de I’Afrique du Sud.

Les désertions sont trés rares.

Généralement quand un officier apprend que
des sauvages ont volé des chevaux a un colon, il
se rend & leur camp accompagné d’une escorte,
descend de cheval devant la tente du chef et lui
dit : « Des chevaux ont 6té volés par tes hommes,
il faut me les rendre. Quand le soleil sera a tel
point, tu devras me les avoir remis» et neuf fois
sur dix les chevaux sont rendus.

Notre gravure représente une scéne d'exercice
alors que les cavaliers, lance au poing, s'élancent,
aiguillonnés par la sonnerie de la charge.

L’artiste a trés bien rendu cette scéne pleine
de mouvement.

o

Oublier que vous m’avez fait la cour !... Les
femmes n'oublient jamais cela... Mais elles par-
donnent toujours.—E. PAILLERON,

Plus j'ai connu les hommes, plus je me suis
apergu qu'il i’y a de vrai que leurs réves et de
raisonnable que leurs folies.—LaBoouLAYE.

La morale est un corset : & partir d'une cer-
taine zone sociale, tout le monde le porte; mais,
3 certaines heures, tout le monde,le quitte.—J.

PALADIN.
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LES ANIMAUX SAUVAGES

CAPTURE DE 136 ELEPHANTS

E télégraphe a transmis aux journaux an-
¢ glais la nouvelle que le surintendant des
> estacades établies & Dacca (Ceylan) par le
J{ gouvernement pourla capture des é‘léphauts,
M. Saunderson, est parvenu i s’empuarer,
d'un seul coup, de 136 de ces pachydermes, effec-
tuant ainsi unc capture sans précédant, et qui, au
taux ol sont cer grosses bétes de somme, repré-
sente une valeur d’au moins 250,000 francs.

Comme on sait, les éléphants ne se reproduisent
que trés rarement en captivité, et il est néces-
suire pour se procurer ces animaux, dont les ser-
vices sont précieux pour bien des travaux d'uti-
tilité publique, et dont la présence est indispen-
suble dans les processions et les chasses des
princes indiens, de capturer les éléphants sau-
vages et de les dompter. Pour cela, on construit
p-és des foréts qu'ils hantent
une estacade circulaire d'une
rolidité & toute épreuve, dis-
simulée cependant sous des
licibes et des lianes. Une
scule ouverture est laissée
duns cette enceinte et munie
d'une lourde cloison qui, &
demisoulevée de ¢616 ettenue
par une corde, retombe et
cl6t lorifice, dés que Pon
tranche celien, A cette porte
eonduisent deux estacades en
lignes droites divergentes et
se rapprochent de plus en
plus. Tout 'artdes chasseurs
d’éléphants consiste & rabat-
tre un troupeau de ces ani-
maux vers l'entrée de ce
couloir conique, & les faire
8'y engager et A les pousser
ainsi; & force de cris et de
feux, dans l'estacade circu-
laire, que I'on ferme ensuite.

Cest ainsi que tout s’est
passé & Dacca, comme le: ra-
conte M. Suaunderson lui-
méme dans V' Edglishman, de
Calcutta. Les estacades rec-
tilignes étaient longues de
200 métres et larges de 5.
Dans cet intervalle, on avait
préparé d’avance trois rangs
de tas d’herbe séche aux-
quels on devait mettre le feu
4 un moment donné ’'pour
couper la retraite des ¢&lé-
phants, Ceux-ci, qui, con-
trairement 3 leur habitude,
s¢ tenaient en un grand trou-
peau, furent rabattus du c6té
de l'estacade peu & peu, et
sans qu'on leur caurit une
trop grande panique, de peur -
de les voir se disperser ;
mais dés qu'ils y furent en-
gagés, petits femelles, vieux
solitaires et jeunes miles, la

remiére ligne de feu fut al-
umée et les rabatteurs, aver-
tis par des vedettes placées sur les arbres, se
mirent 3 faire le plus de tapage qu'ils purent.

Immédiatement, les grosses bétes grises prirent
peur et se lancérent en avant ; la seconde et la
troisiéme ligne de feux furent allumés ; le trou-
peau se pressait déjd & I'entrée de I'cstacade cir-
culaire, une partie des éléphants étaient déja
entrés, quand un vieux eolitaire, qui n’avait plus
qu'une scule défense, semblant deviner le danger,
se mit en travers de la porte, large seulement de
onzo pieds, et arréta seul la poussée effroyable
d’animaux qui était en queue.

La confusion devint terrible, les bétes affolées
barrissaient & qui mieux mieux, les rabatteurs
armés de fourches hurlaient, faisaient retentir des
crécelles, tiraient & blanc sur les derniers élé-
phants_dont ils n’étaient placés qu'a une tren-
taine de métres et qu'ils effrayaient encore a
coups de fusil chargés de menue grenaille. Enfin

le solitaire fut emporté, et ‘le troupeau de cent
trente-six tétes s’empila dans un espace qui sem-
blait pouvoir contenir tout au plus soixante-cing
éléphants ; le lien do la porte fut tranché, et lu
capture étai’ faite.

Pour l'assurer et délivrer les éléphants de la
presse qu'ils subisaient, M. Saunderson fit immé-
diatement enlever la premidre estacade, qui n’a-
vait que deux cents pieds de circontérence; puis
il fit clore une partie de I'estacade rectiligne et,
ouvrant la porte, admit dans ce nouvel espace
une partic des éléphants; auxquels on jeta par-
dessus la cloture des petits trones de plantain
pour les nourrir, tandis qu'au moyen de quelques
troncs évidés on faisait couler dans enclos I'ean
d’un ruisseau voisin; leséléphants s’abreuvérent,
s'aspergérent, et comme ils s'étaient ainsi un pea
calmés, on commenga les opérations du dompteur,

1, Une trentzine d'éléphants domestiques y furent
introduits, montés par lear cornac et un indi-
géne muni de lenrs licous. Ce dernier, tandis
que 'éléphant se proméne tranquillement dans

Capture d'nn troupeau d’élephants

LA FETE DES ROIS

S L est d’habitade, & cette époque, surtout
?:; 74 dans notre beau Canada, de se réunir le
ER/S soir au coin du feu et d’atlendre I'heure da
o coucher, en écoutant une de ces bonnes

¥ vicilles histoires ou un des contes qui ont
amusé nos grand’méres, qui nous ont amusés nous-
mémes ¢t qui amuscront aussi nos enfants et nos
petits-enfants,

Je sais bien, hélas! ¢t nous le savons tous, que
ces douces coutumes d’autrefois s'en vont avee
tant de ximples et franches fétes de famille qui
faisaient les plus grandes joies de nos aicux. Fils
d’un siécle nouveau, il nous faut chaque jour des
choses nouvelles ; nous avons soif d’événements a
sensation, de découvertes extraordinaires, de faits
divers mystéricnx et sanglants ; nous sommes
passionnés de la littérature échevelée, du théitre
d'un dramatique empoignant ou d'un comique
épatant ; et, pour couronner tout cela, nous avons
bien autre chose, que je ne
puis dire...

TrisTe!...—Oui, c¢’est
triste A écrire, cela; et pour-
tant c'est de 'histoire, de
Phistoire au jour le jour, que
nous rencontrens a chaque
pas, qui vit s0ous nos yeux,
qui est aujourd’hui; qui sera
demain, et que nous devons
accepter comme un fait ac-
quis.

AvuTrero1s.—Oh | combien
je préfire A toutes ces joies
fausses qui laissent le ccear
vide ou le désenchantement,
les bonnes soirées de familles
d’autrefois |

Alors un rien suffisait a
rendre heurcuse toute une
brave et honnéte famille,

No&él chantaitiil son
joyeux carillon : un sac d’a-
mandes ou de marrons, quel-
ques tranches de charcuterie
et une vieille bouteille que le
grand-pére, riant, allait cher-
cher derridre les fagots ;

Le pére janvier mon-
trait-il sa grande chevelare
parsemée de flocons de neige :
aux petits, quelques jouets
peu coliteux, des ghteaux ct
des bonbons, et aux grands
de gros buisers et de franches
poignées de mains vigoureu-
semert échangées;

Aux Rois: sur une
nappe bien blanche le giteau
traditionnel, quelques bou-
teilles et des verres, de la
joie pour chacun, d’honnétes
et vraies chansons dont le
refrain était chanté en cheeur
par tout le monde, et puis,
aprés le partage du gfiteaun,
les cris :

« Le roi boit! le roi boit !

Aujourp'HUl, — Ah! ce
n'est plus de la vie de famille

I'enclos, flattant de sa trompe les bétes prises, | dont nous vivons aujourd'huil...

jette autour du cou, des défenses et des pattes de
celles-ci, des nceuds coulants qui les immobilisent
pet & peu ; puis quand le moment favorable est
venu, I'éléphant domestique entraine hors de I'en-
clos un de ces animaux ligotés, et on I'attache
des quatro membres et de la téte aux troncs des
arbres voisins,

En trois jours, les ‘cent trente-six éléphants
furent ainsi mis dans Iimpossibilité de nuire ;
puis on les a confiés chacun 4 un homme qui les
nourrit, auxquels ils s’Labituent peu & peu, qui
devient leur cornac, et en un mois environ toutes
ces b8tes rétives sont devenues dociles, obéis-
santes, attachées & leur conducteur et prétes soit
a figurer dans I'écurie d’un rajal, soit & travailler
aux plus lourdes t4ches.

————

Ce n'est plus autour du foyer sacré que nous
célébrons ces grandes fétes populaires, qu'on
voyait partir avec regret et qu'un rappelait de
tous ses veeux comme des jours de repos, de re-
cueillement et de joie pour ’humanité toute en-
tidre l...

Aujourd'hui, il nous faut la vie fiévreuse des
barres, des cafés, des théitves, des buls, des con-
certs!...

Nous marchons de désir en désir, appelant plai-
sir sur plaisir, émotion sur émotion, verre sur
verrel...

Nos joies sont bruyantes, excessives ; nos sou-
baits immodérés, nos besoins cofiteux ; et le len-
demain de toute f8ts nous trouve tristes, mécon-
tents de nous-mémes et jamais heureux |

Ah! qui nous rendra le bon vieux temps! Non
le bon vieux temps en ce qu'il avait de mauvais,
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mais de doux, de vivifiant pour tons! Et je ne
suis pas le premier qui le regrette ce temps-1a.

Chuaque foisque revient cette rolennité du foyer,
qu'on nomme la féle des Rois, je me prends i je-
ter un regard vers le passé, et je me demande
comment il se fait que toutes les bonnes et pa-
triarcales coutumes, toutes les naives et joyeuses
traditions s'effacent ct disparaissent de nos
moeurs.

Qui donc maintenant féte les Rois comme ils
devraient 8tre f816s? Autrefois, dans un passé
qui n’est pas encore bien loin de nous, toutes les
familles sc réunissaient & cette date du 6 janvier,
dans une agape fraternelle, on se tendait les
mémes verres qui s’étaient choqués au véveillon
de Nogl, et ils s¢ vidaient au cri mille fois répété
de : le Roi boit !

Qu’est devenu tout cela ?

A peine si on célébre encore les us et coutumes
du bon vicux temps, Pantique repas de I'Epipha-
niel A Montréal ou & Québec, #'il se donne un
souper dans les familles, ¢’est une réunion qui
n'est marquée par aucun caractére tranché, La
féve n’est plus qu'un prétexte. La partdu pauvre
est oubliée. Ie plus souvent, les rois élus ne se
rachétent méme pas; bien plus, ¢’est & qui ne sera
pasroil...

Hélas! c’est qu'il fut un temps od il pouvait
paraitre enviable d’étre roi. Mais, a présent, qui
donc voudrait le devenir ?

La feve traditionnelle ne se montre plus gudre
qu’'accompagnée d’une tasse de thé; on vous pré-
sente votre part du giteau, tandis qu'on cause et
qu'on rit dans le salon, & droite et a gauche; on
se répéte la nouvelle du jour, et personne nes'in-
quidte 8’il y a ensuite un roi élu ou non!

Ol s’en sont allées la bonne gaieté, la belle
humeur, Paimable turbulence qui présidaient ja-
dis & ces réunions? Ou?... Dans cet égoisme
froid ct compassé, dans ce mépris do toute tradi-
tion qui caractérise notre époque,.

LA PART DU PAUVRE.—« Lia part du pauvre est
oubliée.» Non, cher lecteur et gentille lectrice,
ou du moins si elle est oubliée par un grand nom-
bro, elle ne I'est pas par tous.

Je sais, & ce propos, unc histoire touchante...
qui ne date que de quelques jours. Comme au-
jourd’hui ont & peu prés disparu les réeits du
foyer, javais commencé cet article avec I'inten-
tion de vous la raccnter dans sa naive et franche
simplicité. :

JuLierte ET MARIE.—Non loin de chez moi
demeure une petite fille appelée Juliette ; elle est
I'enfant de commoergants aisés qui 'adorent sans
ce‘I)endant la giter trop.

Is ont raison : c’est un gage de bonheur de
plus qu'ils Iui préparent pour lavenir.

Au-dessus de ses parents habite une pauvre fu-
mille composée du pére, de la mére et de cing en-
fants.

Le pére est matelot, la mére fait des ménages,
et les enfants boivent, mangent et jouent du ma-
tin au soir... sans se soucier du reste. Heureux
dgel... Pauvres parents!...

Au nombre de ces enfants est une petite fille
appelée Marie, et qui joue quelques fois avec Ju-
liette.

Or, I'année dernidre, le lendemain de I'Epipha-
nie, les deux enfantsse rencontrent sur I'escalier :

—Tiens, Marie, dit Julietto, regarde done...
Et Ienfant montrait & I'autre enfunt une petite
féve.

—Qu'est-ce que c'est que ¢a? demanda Marie.

—Mais la féve du giteau des Rois. Hier soir
on I'a mangée & la maison, j'ai 6t6 la reine et nous
nous tommes bien amusés. Et toi?

—Moi, répondit tristement Marie, maman m’a
couchée, et elle a couché mes petits fréres aussi.

—Comment, vous n'avez pas mangé le giteau
des Rois ?

—Maman a dit comme ¢a a papa qu'il ne lui
restait pas un centin; et papa et maman se sont
couchés aussi.

—Oh1... répondit tout simplement Julictte...
Puis elle embrassa sa petite amie, ot pendant une
année les enfunts ne parlérent plus de la féte des
Rois.

LES QUESTIONS BE JULIETTE.—Mais ce matin,
Juliette demande & sa mare :

—Maman, ol achétes-tu le giteau des Rois que
nous IMangerons ce soir?

—Pourquoi cette question mon enfant ?

—(’est pour savoir, chére maman, jot'en prie,
dixle moi. Et la petite caline s'6tait mise &
couvrir de caresees le visage de sa mére.

—Mais, mon enfant, c'estle patissier qui vend
les gateaux des Rois, .

—Notre pétissier, & nous, maman ?

—Oui, notre pitissier 4 nous, M. Duchesnean,
et les autres aussi. Mais pourquoi ces demandes,
petite curicuse ?

—Je vaix te dire, chére maman. La dernidre
fois que nous avons mangé le giteau des Rois, la
petite Marie...tu sais la petite Marie qui demeure
ld-haut...ch bien, 'année passée, elle n’en a pas
mangé ; sa maman I'a couchée, et ses petits fréres
aussi,

—Ih bien! que veux-tu que j'y fasse !

—Je vais te dire, maman; cette fois-ci il ne
faut pas que Marie ne mange pas le giteau des
Rois. J'ai pensé & ga toute l'année, et au licu
d’acheter des bonbons avec les centins que papa
et tol me donnaient, je les ai mis de cdté...

—Oh !'la petite cachottidre ! répondit la mére
tout heureuse et embrassant sa fille.

—Tiens, maman, les voild... Et I'enfant jetait
sur les genoux de sa mére une foule de centins et
méme de petites piéces blanches,

—Et queveux-lu que je fasse avec cet argent ?

—C’est pour acheter un giteau des Rois pour
ma petite amie et ses parents, qui sont mal-
heurcux, oh! bien malheureux l... Ta veux bien,
chére maman ?

—Sijeveux!... Oh! bonpe petite!l... Oui, jele
veux, bien certainement ; et ton papa et moi nous
mettrons dans ce giteau une féve de notre fagon
pour reconnaitre le bonheur que tu nous donnes
aujourd’hui.

La part pU PAUVRE.—Ce soir donc, Marie et
sa famille céldbreront joyeusement la féte des
Rois. TLe pére de Juliette a joint au présent de
sa fille quelques bouteilles de son meilleur vin,
ot la mére a caché au beau milieu du gteau vé-
ritablement béni, un billet de cinq piastres.

O cuaRriTE |—Sois donc bénie, & charité! toi
qui inspire au bien les petits et les grands, afin
qu'en sa triste demeure, le pauvre ait aussi sa
part de joie et d'oubli !...

- o . o

LE PETROLE

Que ce titre ne vous effraie pas, nous voulons
parler seulement de l'huile de.pétrole qui sert &
fournir unc bonne lumiére, et non de ce liquide
qui a servi a braler des maisons.

Le nom de ¢ pétrole,” tiré du grec, signifie
‘“ huile de pierre.” Cette huile se trouve dans les
entrailles de la terre, d’ont on 'extrait comme on
tire 'eau d'un puits. Ce n'est pas une décou-
verte nouvelle : Plutarque en fait mention ; elle
était connue d’Hérodote. Des sources de cette
huile ont été rencontrées dans différents pays,
dans I'Inde et en Italie ; cependant sa découverte
en Amérique a produit une vive sensation, parce
que les gisements de ce payssontd'une grande im-
portance et capables d’alimenter le monde. Pour
lexploiter;, on a établi plusieurs chemins de fer
nouveaux. La progression de la production a étd
trés rapide.  Une partie du sol de ' Amérique re-
pose sur d’immenses nappes de ce liquide, et dans
beaucoup de contrées, il suffit de percer la erofite
solide superticiclle pour en faire jaillir des sources.
Il st méme arrivé souvent que des jots qui se
ddversaient dans des riviéres et étaient mis acci-
dentellement en contact avec le feu, produisaient
une mer de flammes s’agitant sur les eaux, et
embrasant les arbres sur les rives.

L'exploitation de cette richesse, comme son
emploi, exige de grandes précautions, elle a
oausé de nombreux et terribles incendies.

Quelle est l'origine de I'huile de pétrole ? La
soience I'a recherchée sans pouvoir la déterminer
d'une maniére certaine. On s'acorde cependant
a croire gu'elle est due & la transformation opérée
au sein de la tecre des produits végétaux, comme
des vastes foréfs qui couvraient 'ancien monde,
ou des résines qu’elles contenaient ; cette originme
serait semblable i celle de la houille,

LES ROIS

Voici les Rois ! La joie est vive A la maison,
De la cuisine on sent comme une exhalaison
De mets appétissants, de choses succulantes.
Ustensiles brunis, lames étincelantes,

Au fumet des patés, au parfum des rotis,
En tiutements joyeux mélent leur cliquetis.

Dans la salle & manger tout prend un air de fate ;
Sur la nappe qui luit la vaisselle s’appréte ;

Au salon quelqu’un joue un air étourdissant ;

Le lustre du \)l&fond rutile incandescent,

Et met des plaques d’or sur les argenteries ;

La porte entrebdillée a des chuchoteries

Au rythme clair et gai comme un allegretto.
Cest la voix des petits qui parlent du gdteau,
Du giteau merveilleux & la crofite dorée,

A la mie odorante, et qui, pour la soirée,
Désignera bientdt, dans ce groupe enfantin,

La reine du hasard et le roi du destin, .

Iis sont 14, fréres, sceurs, et cousina et cousines,
Petits voisins avec les petites voisines,

Rieurs et babillards, tapageurs, triomphants...
Oh ! les moments bénis que ces fétes d’enfants !

— Je serai roi, dit Jules.-- Et moi, je serai reine,

Dit Louise.— Attendez, c’est moi la souversine,

S’écrie Héva ; j’aurai des tas de bijoux d'or.

— Moi, fait Joseph, j’aurai tout plein le corridor

De soldats. — Pas du tout, dit Albert qui s’approche ;
C’est moi le roi : j’aurai des bonbons plein ma poche !

— Non, non! — Oui, oui ! Les voix se taisent tout 4 coup :
On venait de frapper 4 la porte ; et, debout,

Au dehors, un enfant apparaissait dans ’ombre,
Grelottant et tendant la main dans la nuit sombre.

Celte apparition ne dura qu’un instant.

— Allons, cria le pre ; 4 table, on nous attend !
11 ne faut pas laisser froidir ces bonnes choses,

Et tous ces blonds minois et ces figures roses,
Fous de joie, et d'un méme objet préoccupés,
Autour du gai festin furent bientdt groupes.

On avait fait des plats I'inspection sommaire ;

Lorsque, tout étonnée : — Hein ! voyons, dit la mére,
Qu'a-t-on fait du giteau des Rois?..., Tout aussitét,
Chacun de s’écrier : — Ol donc est le giteau ?

—- Mais je viens de le mettre ici, répond la bonne.

— Plus de giteau ? reprend le pére; elle est bien bonne!
Quest-il donc devenu? quelqu’un !'aurait-il pris ?

Et les petits enfants protestent tout surpris.

Seule, Jeanne, en son coin, semblait, toute confuse,
Vouloir se dérober ou chercher une excuse.
— Toi, Jeanne!... Etla petite avoue en bégayant :
— Je I’ai donné tantdt au petit mendiant !

Et le papa charmé, que I’aveu rasséréne :
— Viens m'embrasser, dit-il, Jeanne ; c’est toi, la reine!

Louis FRECHETTR. ~
e — e O

Le temps.— C'est lorsque les hommes se taisent,
lorsque le démon du bruit est muet au milieu de
son temple, au milieu d’une ville endormie, c’est
alors que le temps éléve sa voix et se fait en-
tendre & mon 4me. Le silence et I'obscurité de-
viennent ses interprétes et me dévoilent sa mar-
che mystérieuse; ce n’est plus un étre de raison
que ne pertsaisir ma pensée, mes sens eux-mémes
Papergoivent. Je le vois dans le ciel qui chasse
devant lui les étoiles vers l'occident. Le voild qui

ousse les fleuves & la mer et qui roule avec les

rouillards le long de la colline...... jécoute : les
vents gémissent sous I'effort de ses ailes rapides
et la cloche lointaine frémit 4 son terrible pas-
sage.—XAVIER DE MAISTRE, (voyage autour dema
chambre.

i e O

L’ofsiveté.—Les Egyptiens faisaient de I'oisi-
veté un crime d’état. Un de leurs rois avait
établi dans chaque canton des juges de police,
pardevant lesquels tous les habitants du pays
étaient obligés de comparaitre de temps en temps,
pour leur rendre compte de leur profession. Ceux
qui se trouvaient coupables de fainéantise habi-
tuelle étaient condamnés & mort comme des sujets
inutiles. A Lacédémone, en Gréce on ne souf-
frait point de sujets oisifs; c'était une maxime
universelle en ce pays, que les paresseux étaient
partout de mauvaises et dangereuses bétes. Une
des principales fonctions des causeurs, chez les
Romains, était de faire rendre compte a chaque
citoyen de la maniére dont il employait son temps,
ceux qui se trouvaient en faute étaient con-
damnés aux mines ou aux travaux publics. Les
anciens Germains plongeaient les fainéants de
profession dans la bourbe de leurs marais et les
y faisaient expirer par un genre de mort propor-

tionné & leur genre de vie,
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—Le vrai pays des carillons, c’est
encore I'Espagne. Quatre-vingt mille
et quelques cents cloches y sont jour-
nellement mises en branle dans vingt-
quatre mille cent cinquante églises
ou chapelles de couvent. Leur poids
total est de quatre-vingt-cinq mille
sept cents cinquante livres de France
ot la valeur de ces cloches fondues
serait au moins de huit millions de
francs.

—Le jeune enfant d'un libre-pen-
geur se levait dimanche matin de
trés bonne heure pouraller a I'église ;
son pére, en l'entendant partir, lui
demanda ou il allait. “ A la messe,
mon bon papa.” * Laissez-donc ces
bétises pour les femmes, lui dit le
pére : ¢a ne sert de rien que tout
cela. Travaille et proméne-toi.”
¢ Mais mon professeur nous dita 1'é-
cole d’observer rigoureusement tous
les commandements de Dieu et de
I'Eglise.” ““ Ah! bah!il croit en
Dieu ton professeur ? J'irai lui dé-
fendre de t'apprendre pareille chose.”
L’enfant reprit avec douceur: “ Fau-
dra-t-il aussi lui défendre de me dire
d’honorer mon pére et ma mére?”
A ces mots, le libre-penseur fut dé-
concerté; il embrassa son fils et le
laissa libre d'aller & la messe.

—Otter Bert, un des plus grands
chefs de Comanche, est décédé der-
ni¢rement dans le territoire des sau-
vages. Cing minutes avant sa mort
onlui fit prendrs unc posture per-
pendiculaire et le revélit de son
meilleur costume de guerre. On lui
peint le visage, on lui posa son bon-
net de guerre sur la téte, ses cheveux
furent noués avec de la peaun de cas-
tor, et aussitét qu'il trépassa on le
coucha. Alors ses cinq femmes pri-
rent des couteaux de boucherie bien
aiguisés, se firent de profondes inci-
sions au visage et ailleurs, se donné-
rent de violents coups et s’arrache.
rent les cheveux. FEnsuite elles bri-
lérent tout ce qu’elles avaient en fait
de meuble et une partie des véte-
ments qu'elles portaient. Une foule
immense de guerriers regardait cette
scéne barbare et un d’eux tua dix
chevaux.

On demande des Agents

POUR PLACER DES

Articles de Pepiniere Canadienne

Des hommes honnétes, courageux, dgés de 25
ans et plus, pourront se procurer de
I'ouvrage pour les
DOUZE MOIN PROCHAIN.,

Expérience inutile. On donne tous les rensei-
gnements nécessaires, nous prenons i
SALAIRE FI1XE et nous payons
les dépenses. Adresse (donner
ageeten vog'pr photogra-
phie)

STONE & WELLINGTON.
242, RUE 8T-JAOQUES, MONTREAL
J. W.BEALL, Gérant.

% Arrangements spéciaux.
Pepinidres - Fonthill, Ont. Etabliesen 1842

485 acres, les plus grandes pepiniéres du Ca
nada.

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour

les cheveux de
cette tion délicieuse et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en bonne santé, em-
Eéxche les peaux mortes et excite la pousse.
cellent article de toilette pour la_chevelure.

Indispensable pour les fi es. 25 cents la
bouteille. pe .
HENRY R, GRAY,
Chimiste-pharmacien,

144, rue St-Laurent.

VENTE SPECIALE DE

Fourrures ‘pour les Fetes!

Un assortiment complet de Casques de toutes

formes et de toutes grandeurs pour hommes,

fermmes et enfants, ainsi que Capots en pelleteries, Manchons, Bagodes, Collerettes, Col, Bor-
dures pour Manteaux, Gants, Mitaines, Souliers, etc., le tout de premiére qualité.
Vous pourrez faire ré[i}lrer vos pelleteries dans les derniers goflits et davs des prix qui dé

fient toute compétition.

oubliez pas de faire une visite au grand entrep0t de fourrures de

LORGE & Cilie.,

NO 21, RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL

Meubles de

fantaisie pour les Fetes

Meubles pour Salons en groupes de 3 & 6 morceaux,
Chaises en bois plié¢ de Vieune (Autriche).

Chaises en jonc de Chine, nouveaux genres.

Tables, Ecritoires, Tabourets, etc., ete.

—CHEZ—

Wwn. KING & Cie.,

NO 652, RUE CRAIG

Services 3 Diner (103 piéces avec soupiére) & prix réduit
Services & souper tres jolis $2.75
Services & I'’eau & trés bon marché

Belles

lampes & main pour 17 cents.

QUELQUE CHOSE DE NOUVEAU POUR CADFAUX:

PORTE-FRUITS!

T DI E.A T,

2023, RUE NOTRE-DAME

Bhumes, Toux, Asthme, Oppressions,|

ETC., ETC.,

Guéris tnfailliblement par I'usage de

\"Elixir Pulmonaire Balsamique

PREPAREE PAR

PICAULT & CONTANT

[PHARMACIENS
1475—RUE NOTRE-DAME—I1475
AMELIORATION'!

Ala demande d’un grand nomhre de per-
sonnes, nous venons d’ouvrir un dépét de la
céldbre EAU DE ST-LEON chez M. A. Le-
febvre, No 1834, rue Sainte-Catherine, ot
'on pourra toujours s’en procurer au verre,
per une pompe automatique et hydraulique,
au prix modique de trois cents le verre,

. MASSICOTTE & FRERE.

Etablie en 1870.

Nousavons le plaisir d’an-
noncer que nous avons tou-
2l Jours en magasin les articles

j suivants ;
Les triples extraits culi-
& naires concentrés de J ONAs
@ Huile de Castor en bou-
B teilles de toutes grandeurs.

@ Moutarde Frangaise, Gly-
cerine, Collefortes.

Huile d’Olive en § pintes,
' B Dintes et pots.

% i Huile de Foie de Morue,
ete., ete.

-

HENRI JONAS & Cie
10-RUE DE BRESOLES-10
MONTREAL

BATISSKS DES SOEURS)

THIS PAPER peziriouiondin st oo,
vertiging Bureau (llx(‘)ﬂﬂJmcaBt. where advertizing
contracts may bemade for 16 IN NEW XORR1i.

CHAPEAUX!

Demandez 4 voir I’assortiment considérable de

LAINAGES,

Tels que Chiles de choix, Capelines élégantes
et articles de tous genres.

Manchous en peluches tous nouveaux faits
sur commande.

Etoffes & robes, la fureur du jourd New-York
et trés appréciées & Moutréal.

Les fermmes élégantes sont surtout priées de
visiter nos salons.

Nog prix ont été spécialement réduits atin
de diminuer notre stock.

Nousinvitonsles DAMES de ne pas mauquer
de fuire des achats exceptionuels, surtout en
fuit de
MANTEAUX,

MANCHONS,
CHAPEAUX,
LAINAGES,
ETC., ETC.

Mile CHAMPAGNE,

1648, RUE SAINTE-CATHERINE
AUX ANNONCEURS

Pour $20, nous publierons une annonce de
dix lignes dans un million de numéros des
principaux journaux américains et cette publi-
cation aura lieu dans un délai de dix jours. Ce
prix ¢tablit le taux 4 un cinquiéme de cent la
ligne pour mille de circulation !

Cette annonce paraitra dans un seul numéro
de chaque journai et, par conséquent, passera
sous les yeux de un million ’acheteurs de dif-
férents journaux ; — ou cing millions de lec-
teurs, 8’1} est vrai, comme on I'a déja dit, que
chaque journal acheté est lu par au moins cinq
personnes en moyenue, Dix lignes font environ

5 mots. Adressez copie d’annonce et chéque.
ou envoyez 30 cents pour un livre de 176 pages,

GEO. P. ROWELL & CO, 10 SrrUuck ge

New-Yorok.

SAVONS MEDICINAUX

Dr V. PERRAULT

Ces savons qui guérissent toutes les Maladies
de la Peau sont aujourd’hui d’un usage géué-
ral ; les médecins les recommandent 4 leurs

tients, et des milliers de certificats attestent

eur efficacitsé.

Des cas nombreux de démangeaisons, Jdartres,
Rifle, Hémorrhoides, etc., reputés incurables,
ont été radicalement guéris par 'usage de ces
Savons.

Numéros et Usage des Savons
Savon No 1—Pour démangeaisons de toutes

sortes.

Savon No 2—Détersif. Est propre & nettoyer
les plaies et les ulcéres, et favorise la cicatri-
sation.

Savon No 3—Contre les lentes, poux, mor-
pions, etc.

Savon No 4—Pourles ulcéres syphilitiques,
chancres, cte.

Savon No 5—Pour toutes sortes de dartres.

Savon No 6--Pour la teigue.

Savon No 7--Pour maladie de la barbe.

Savon No 8—Contre les taches de rousse
et le masque.

Savon No 9—Contre les rhumatismes.

Savon No 10—Ce gavon est employé pour
faire disparaitre la grosse gorge.

Savon Noll—Désinfectant.

Savon No 12—Nous recommandons ce sa-
v%n d’une maniére toute particuliére pour le
rifte.

Savon No 13—Pour les crevasses.

Savon No 14—Surnommé & juste titre, sa-
von de beauté, sert a embellir la peau et douner
un beau teint & la figure.

Savon No 15-~Dentifrice. Ce savon est de
beaucoup supérieur a toutes les pites et poudres
ponr nettoyer les dents.

S son No 16—Contre les moustiques, ma-
ringo-:. ins, mouches noires, ete.

Savon No 17—Countre lagale. Cette maladie
easentiellement contagieuse, disparait en quel-
ques jours en employant le savon No 17.

Savon No 18—Your les hémorroides. Ce
savon a déja produit les cures les plus admi-
rables et cela dans les cas les plus chroniques.

Savon No 19—Pour les animaux. Contre la
gale, blessures, etc.

Ces savons sont en vente chez tous les phar-
maciens. Si votre marchand on dreguiste ue les
tient pas veuillez en envoyer le pnx (35cts)a
’adresse ci-dessous et ils vous seront expédiés
franco, par la malle,

ALFRFD LIMOGES, St-Kustaeke, P Q.
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 337. —CHARADE

Femme ne peut mentir quand elle est mon
[ Premier ;

Un marquisat vaut mieux, dit-on, que mon
{ Dernier ;

Mon Tout que je chéris, ¢t que Madrid re-
[ grette,

D’un monarque frangais fut deux fois la con-
[quéte.

No 338.—CAPRICE ANAGRAMMATIQUE

Retrouver, par la décomposition de la phrase
ci-aprés donnee, le titre d'une ceuvre de litté-
rature moderne :

ROSE PART DEMAIN DE

SOLUTIONS :

No 336, - R
J BT
J 0O U I R
R E U S 8 I R
T I S O N
R I N
>

LE JEU DE BILLARD

COUR D'ETUDE

Coup de série par tiois bandes

T I U T T T TR T

|

{ — i
TV TV TA I QT [

Nous invito:s les amateurs_d nous envo . r
la deseription de ce coup.

SIROP

Anti - Bronchite

C'est le vrai spécitique pour les personnes
attaquées des Brouches. 11 dégage infaillible-
ment et aisément le foie et les poumous ; fuit
expectorer suns effort, méme sans tousser, et
ne fatigue aucun organe.

PREPAKE ET VENDU PAR

2461, rue Notre-Dame, Montreal

. .
A tous ceux qui ne croient pas
AUX PROPRIETES DE
L’EAU  SAINT-LEON
-
)
QUEsEc, 14 OcroRre, 1887.
A la Compaynie & Eaw St- Léon,
Mrs<IEURs,—d"ai soullert pendant cing ans
du Rhumatisme, de la Goutte, et j’ai employé
un grand nombre de remedes, mais sans_pou-
voir obtenir de soulagement, lorsquentin je
commengal i faire usage de IJEAU MINE
RALE DE SAINT-LEON, nouvellement
puisee des sources. J'ai trouvé que ¢’ étuit un
excellent reméde ; elle m'a donné nue compleéte
satisfaction. Je conseille vivement anx autres
de Pemployer pour ces sortes de maladies.
L. A. BOISVERT,
Proprié aire du Rr.vtwmml Commercial,
Président de U dssociation des hoteliers
licenciés de Quebec

Signé d vant moi,
OWEN MURPHY, M P, J.P.

Cette vau célibre est vendue par tous les
pharmaciens et épicicrs & 25 ets le gallon.
Fn vente aussi en gros et en détail an

DEPOT CENTRAL:
No 54, PLACE VICTORIA,

A. POULIN, Gerant.

Specialites de lanouvelle maison ™ *.&.2E L5 MIER

‘ Corps et Calegons en laine de 50 cts er: mon-
DUPUIS & LABEREILILE tant. Chaussetgles en mérincs ou en laine ex-
. tra, valeur 25¢. Chemises faites & ordre.

i 1700, rue Notre-Dame, 2me porte de
P’église Notre-Dame

DEPARTEMENT DES DAMES:

Modes Frangaises, Anglaises, Américaines. Etoffis & Robes ct & Manteaux de la der-'
niére nouveautsé.

R T
DEPARTEMENT DES MESSIEURS:

! ]
Tweeds, Draps, Tricots Frangais, Anglais, Ecossais dans les patrons les plus fashion- '
nables. Tailleurs et Modistes de premitre classe. Tapis, Prélarts, Nets & Rideaux, ainsi que
toutes garnitures de maison, & un scul et bas prix, a la nouvelle Maison ‘ '

DUPUIS & LABELLE reuraces menmneis ontiicn

1 i
Coin des rues Sainte-Catherine et Jacques-Cartier, en face de la Banque d’Epargne ° ""‘3{;‘.‘1?,;“' ,f,:ﬁ;edi de

$60 000

‘ SERONT TIRES

i
|

Réchauffant, Fortifiant, Recomfortant | £ 18 JANVIER PROCHAIN

C’EST UNE DELICIEUSE BOISSON i

PENDANT LES TEMPS FROIDS D’HIVERéCOUT DU BILLET :
ETRENNES! ETRENNES 1! ‘ PREMIERE SERIE...... $1.00

el DEUXIRME gERIE...... 0.2

Le plus beau choix de Livres d’Etrennes et d’Articles de Fantaisie se trouve i la Librairie

C. O. BEAUCHEMIN & FILS,
256-258, RU K SAINT-PAUL, MOINTREATL

Livres illustrés, Alhuns d’Tmages en grande variété, Livres de Piété, reliures riches. Articles
Religicux, Chapelets, Médailles, Médaillous et ('roix. — Albmms pour photraraphies. Albums
a Autcgraphes, Sacs pour Dames (Satchels), Flacouniers pour parfums, garnitures pour gants Seciétlaire
et mouchoirs (derniéres nouveautés parisiennes), etc. — On répond, par retur de la malle, a

toute demande de renseignements.

No 19, RUE SAINT-JACQUES
DEMANDEZ NOS CATALOGUES DE LIVRES D'HISTOIRES
- : MONTREAL

EENEREI LARIIN, = —coc—
PHOTOGRAPHSE, VICTOR ROY,

18 — RUE SAINT-LAURENT — 18 ARCHITECTE
MQNTREAI! No 26, rue Saint-Jacaues, Montré~i

Demandez 1o Catalogue des pr

S. E. LEFEBVRE,

brande vente dechanssures

—POUR LES—

oeketdu Jourdel'}

F&t&g i

O

Chaussures cu feutre de tous genres
Chaudes pantoufles brodées
Claques pour dames et messteurs
Chaussures en kid boutonnees
Chaussures en drap de dame
Pantoufles en velours
Pautoufles en kid
Bottines en chévre.

Fogarty & Bro.

COIN DES RUES

.

ST-LAURENT et
STE-CATHERINE

s Chaunssnures en Kids

OO 'Td: ¢ PLSL wo soznssnetd ok
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PAULINE

PROLOGUE

LE MARIAGE DE LascaBs—{(Suite)

i douin
-o! g’écria madame Au
Gy opne heure!s’écrie n
N :3 lv)<:¢yz:mtt Pauline lui sourire, txlx.(zz:]tu_e
ﬁ otit peu pale encore, mais poube“e éjn
f retrouve ... ah! que tu serad belle on
=1 :-?)be blanche, avec ]la. cg::g:n:er: lour
é ue le

or: - gur la téte!... @ ra bien
St qu | couple charmant vous ferez s les

Soot” Ba ma Pauline, regarde-moil ]

deuxelns Eﬁfgﬁfﬁ‘i{ui rajeunie de vingt ans!
meVaers o heuresl L%;ﬁli'i all.:a.lvgéuvex-nante qui
1 tr dans le jardin, : wnte qu
" 'tl(;uvaliet pour 8tre la premiére ; lr:; rlx);;-t,li 1
e s adame Audouin, lui de il
'-—Chélt'e l‘li]h! bien ... quelles pouvelles alle
vivement.

ite, j n supplie
vous medonuner ? répondez vite, Je vous en supp

i'attends de vous
{a vie ou la mort.

—Ah ! monsieur
le baron, répliqus
la digne femm®,
ne vous avaisje
pas prévenu hier
que votre canyse
était gagnée d'o-
vance ! j'al bien
parlé pour VOUSs,
mais vous pe me
devez aucune re-
connaissance, ¢ar
on disant & m8
chare fille ce qu'il
fallait lui dire, Je
ne faisais quex-
primer SSZBSP‘”‘

nsees. ..

prei insi, 8'écria
Lascars d’uné
voix trésémuo,
mademoiselle
Talbot consent?
Elle accepte mon
nom ?

—Elle acceptg
¢ joie et ©
:Zﬁs i’a.ttend pour
vous [laffirmer

elle-méme.
Lascars juged
de fort bon gott
de simuler autant
de surprise que .
Yivresse, ef, dans. . et de reconnaissance, il

o rts de bon : . adame
ses tl.ansP:deux ou trois reprises 12 l;?onnl?l ;nﬁére e
em(linas_!:a qui ne g'était jamais sentie p
Audouin,

lus honorée. s wou
ilhomme et 1& & ntrdront
Iflc:t%ec‘l];ns la maisonnette, o} Lascars to
ens

i appuya ses lévressur les
e giggsliizﬁn?tlix‘?: :\fec‘f& iyransport de passion |
main firle aved it |
e élgqﬂgzc;tgié?lfsl??ntelligenge pour ne pgs
Lo ;'e ue, puisqu'elle agf-éaxt la demz;nl e
o o l’l ge f’allait point otfrir & son flanc  les
o .bill‘Ol],.l es d'une victime résignée qui se lal?se
zl(')”;:&?lil?: z;,nl‘autel, mais qui n'y marche point d’un
o e; {'(l;{esl::l.riant, sa parole affectueuse,
b vxgagmms malgré ses etforts, elle ne put
ol lEl::me m’lance de froideur, qucarsdml;t
Ao o sur le compte da 18 timidité et de a
%221:16039:“6 joune fille craignant de se montrer
re

ansive.
trop heureuse ot trop exp
XLV

|
vernante, entrérent

o causerie intime, ‘

Aprés deux longues heures d |

No 15.

il fut convenu entre Roland et Pauline, que le
mariage serait célébré & la fin du moissuivant. .

La maisonnette du Bas-Prunet était intiniment
trop petite pour recevoir, méme momentanément,
le jeune ménage, et Lascars ne se trouvait point
installé au Moulin-Rouge de fagon & pouvoir y

mois lui devenait nécersaire pour sc procurer, a
Paris, un logis convenable et surcout pour faire
de ce logis un temple digne de l'idole qui devait
I'habiter.

Madame Audouin, dans son imprudent et naif
enthousiasme, aurait voulu voir le mariage s’ac-
complir dés le lendemain, et elle vaffligea vive-
ment d’un retard qui lui semblait exagérée, mais
Pauline (avous-nous besoin de le dire) accepta
joyeusement ce délai,

Le moment d’agir était venu pour Lascars;le
mirérable gentilhomme allait mettre i exécution
le plan hardiel infime qu'il avait congu et dont
le résultat probabledevait 8tre de méianmorphoser
la pauvre orpheline en une riche héritidre.

vland prévint sa tiancée et madame Audouin
que sos visites, & partir du lendemain, devien-
draient forcément irréguliéres, en raison de la
nécessité ol il se trouvait d'aller chaque jour a

Paris, et de la difficulté probable de revenir

Maitre Ledru gritfonna quelqnes lignes sur une feuille de papier timbre, et présenta cette feuille & Lascars.—Page 48, col. 2

chaque soir & Bougival.

—Tout ce que vons ferez sera bien fait, mon
ami... murmura Pauline en souriant,

La gouvernante se contenta de hocher silen-
cieusement la téte, et de s’avouer i elle-méme que
ces préliminaives répondaient assez mal A tout ce
qu'elle avait révé.

—En vérité, ce n'est point ainsi que je me fi-
gurais un mariage d’amour ! se dit-elle ; comment
donc se passeraient les choses s'il s’agissait d'un
mariage de convenance ou d’argent? Le baron
aime Pauline, je n'en puis douter... sans cela
I'épousera-t-il ... Mais 4 sa place, moi, j'aurais
déjd courn chez le curé do la paroisse la plus

i proche, et je 'aurais supplié de tout quitter pour .

me marier bien vite. Ces beaux oiseaux n'ont

pas de nid! Quimporte? A-t-on besoin d'un’

palais quand on g'aime?... Si j'étais le baron,
Jo me hiterais d'étre heareux avant de m’occuper
de loger mon honheur!... Mais tout cela ne me

regarde pas, et, puisque Pauline est contente, il .

fuut que je le sois ausxi.
Dans I'aprés-midi, Roland regagna le Moulin-
Rouge et dit & Sauvageon qu’il trouva levé :
—Je vais & Puris... jo reviendrai demain, sans
doute... Etes-vous capable de suffire & vous.
méme jusqu's mon retoar ?...

—Je suis capable de tout, excepté de m'asseoir,
répondit 'ex-cabaretier des Luapius.

—Voici de l'argent... continua Roland, nous
allons traverser la riviére ensemble... vous acha-
terez des provisions et vous reviendrez seul...
Croyez-vous le pouvoir ?

—>3ans aucun doute... seulement je ramerai
debout...

—Soignez-vous bien... maitre Sauvageon, car
le moment approche ol j'aurai besoin de vous
pour cette entreprise délicate dont je vous ai
déja parlé et qui fera votre fortune en médme
temps que la mienne...

La figure pointue du bandit #'illumina.

—Je serai prét deés qu'il le faudra ! s'écria-teil,
monsieur peut étre bien tranquille!

Puis il ajouta:

—Monsicur me permet-il de lui demander
comment vont ses affaires avec la petite demoi-
selle ?

—Mes affuires vont lo mieux du monde, ré-
pliqua Lascars, la petite demoiselle comme vous
dites, sera ma femame le mois prochain.

Aucun peintre ne saurait imaginer une ex-
pression de stupeur aussi prodigieusement co-
mique que celle qui se peignit sur le visage de
Sauvageon.

—Monsieur veut
rire... balbutia-t-l,

—Rien au monde
f n'est plus sérienx
*1 que ce que je vous
dis?... J'épouse
mademoiselle Tal-
bot...

—Mais, monsieur,

—Eh bien, quoi?

—La jeune per-
soune n'sa pas un souw,

—Qu'envoules
vous conclure ?

—Que ce mariage,
monsieu’, est une
mauvaise affaire.

—LExcellente lo-
gique, i coup sir,
maitre Sauvageon,
répondit Roland
d’un air convaincu;
mais que voulesz-
vous?... 'amour fait
faire des folies!

Lascars laissa Sau-
vageon & Bougival,
prit place dans la

citure publique et
arriva 4 Paris au
moment od la nuit
succédait au crépus-
cule.

Un fiacre lo con-
duisit rue des Vieil-
les-Etuves, a la porte
de P’huissier chargé
de le poursuivre I'épée dans les reins, a la requdte
de ses principaux créanciers. Cet huissier se
nommait Ledru. Il habitait une de ces sombres
et hideuses maisons, si communes jadis ¢t com-
plétement introuvables aujourd’hui, grace aux gi-
gantesques travaux qui font de Paris la plus
belle ville du monde entier,

Une aliée noire et puante, conduisait 3 un es-
calier en calimagon, dont les marches disjointes
tremblaient sous les pieds.

Lascars mit en branle un marteau de fer, rem-
plagant la sonnette au premier étage.

La porte lui fut ouverte par une servante
laide, sale et de méchante humeunr.

—A qui en avez-vous ? demanda cette fille.

—A muitre Ledru, répondit-il.

—Il est plus de sept heures, 'étude est fermée
et les clercs sont partis.

—Ceci m’est parfaitement égal;... c'est A mattro
Ledru lui-m8me que je veux parler.

—Est-co pour affaires.

—Oui, pour affaires trés pressées et trds im-
portantes...

—Mon maitre ne regoit personne aprés la fer-
meture de I'étude.
| =TIl faat cependant qu'il me regnive... et jo

compte sur vous pour I'y décider... ajouta Lascars




46

LE MONDE ILLUSTRE

ot mettant un écu dans la grosse patte de la ser-
vante.

Le mythologique giteau de miel de Cerberus
est ot sera de tous les temps.

La muussade fit la révérence et dit d'une voix
singuliérement adoucie : )

—Puisque c’est important, entrez toujours...
monsieur grognera si ¢ga lui plait... Je vais le
prévenir qu'il faut qu'il vous parle... .

Et elle introduisit Lascars dans un cabinet
poir et sordide, aprés lui avoir fait traverser une
grande piéce qui servait d’étude.

Au bout d’un instant, Ihuissier parut. C’était
un homme entre deux &ges, de mine joviale, par-
faitement chauve, ne portant point perruque
adorant la gaudriole et fanatique du vieux vinde
Bourgogne.

Du premier coup d’ceil il reconnut en son vi-
siteur ur. homme de la bonne classe, il salua fort
humblement et il demanda :

—A qui ai-je I'honneur de parler?

—Monsgieur Ledru, répondit Roland en souriant
vous me connaissez bien... vous me connaissez
bien trop.

—II me semble cependant... commenga I'huis-
sier.

—Que vous ne m’avez jamais vu... acheva le
visiteur, ceci est parfaitement vrai, ce qui n’em-

6che pas que nous avons eu ensemble de nom-
gi'eux rapports. Je suis le baron de Lascars.

“L’huissier s’inclina jusqu’a terre.

“—Ah! répliqua-t-il ensuite, quel honnear pour
que la présence de monsieur le baron dans un
-mcdeste étude! J'ai envoyé, il est vrai, du papier
timb1 é & monsieur le baron, beaucoup de pupier
timb1é, énormément de papier timbré, mais rous
enveloppe, toujours sous enveloppe... Je sais
vivre et ne me serais point permis de manquer
au respect que je dois... J'aild le dossier, toutes
les pidces de la procédure, ssuf celles qui sont
aux mains des recors chargés de procéder a I'ar-
restation de monsieur le baron.

—Mon dossier ? dit Lascars. Peste! il doit &tre
volumineux !

—Magnifique, monsieur le baron! magnifique !
la gloire de mon étude! les liasses remplissent
plus de quatre sacs!

—En vérité!

—(’est comme j'ai I'honneur de ledire & mon-
sieur le baron... Aussij'en suis fier, et mes con-
fréi es en sont jaloux !

—Monsieur Ledru, demanda Roland, devinez-
vous le motif de ma visite? :

—Peut-&tre monsieur le baron vient-il
les titres.

—Je viens du moins m’arranger.

—ZEn fait d’arrangements, je n’en connaisiqu’un
auquel les créanciers de monsieur le baron
donneront les mains,

—Quel est-il?

—Un payement complet, intégral, en bonnes
espéces sonnantes et ayant cours.

—Allons, allons, monsieur Ledru, mes créan-
ciers ne sont passi tigres que vous les faites.

—1Ils cont intraitables ! ils prétendent que mon-
sieur le baron s’est moqué d’eux.

—ZEh bien ! quand cela serait ?

—Certes monsieur le baron était dans son droit.

—Alors de quoi se plaignent-ils ?

-—De rien. Seulement ils disent que leur droit,
a eux, est de mettre en prison monsieur le baron,
et qu'ils en useront.

—Je vais vous prouver que leur intérét est de
n’en rien faire, et je vous demande un peu d’at.
tention, .

—La mienne est d’avance acquise & monsieur
le baron.

—Ma question est simple, commerga Lascars,
il g’agit pour mes créanciers de tout perdre, ou
de toucher tout ... Depuis que jai quitté Paris,
j'ai échappé facilement aux recherches dont Jétais
'objet, j'y pourrais échapper de méme éternelle-
ment, et si je viens aujourd’hui chez vous, ¢'est
que j'ai besoin de ma compléte liberté d’action
dans Paris pendant un mois, pour terminer un
mariage qui doit me donner des millions, signez.
moi donc un sauf-conduit bien en régle, qui me
mette & 'abri des recors, et je prends vis-d-vis de
vous l'engagement formel de payer entre vos
mains, dans un délai de six semaines et intégrale-
ment, le capital, les inté18ts et les frais des sommes

retirer

dont vous avez poursuivi le recouvrement.........

M. Ledrn secoua la téte.

—Impossible ! dit-il.

—Pourquoi ?

—Monsieur le baron me parle d’'une véritable
transaction et je ne puis prendre sur moi de l'ac-
cepter, sans en avoir conféré, au préalable, avec
les créunciers de monsieur le baron.

—Refuseraient-ils donc d’approuver ce que je
vous demande ?

—J’en suis convaincu...

—Ils auraient tort.

—Je ne dis pas le contraire, mais #'il leur con-
vient d’avoir tort, personne ne peut les empécher.

—Dans ce cas, monsieur Ledru, comme il me
fant renoncer au mariage, par con-équentauz
millions, et comme je tiens & ma tranquillité
personnelle et surtout & ma liberté, je vais quitter
Paris dans une heure, et la Frunce dans deux
Jjours...

—Mes veeux les plus sincéres accompagneront
monsieur le baron dans son voyage.

—Au revoir, monsieur Ledru, ou plutdt adieu.
Mille pardons de vous avoir inutilement dérangé
ce soir...

—Ah/! par exemple ! Cest moi qui suis trop
heureux d'avoir eu I'honneur d’entretenir mon-
sieur le baron.

Roland prit son chapeaun, salua légérement, se
dirigea vers la porte et tit ee qu'en termes de
théatre on appel e une fausse-sortie, c¢'est-d-dire
qu'au moment d’atteindre le seuil il s’arréta et se
retourna.

~—Monsieur Ledru... dit-il.

Monsieur le baron |

—Peut-étre ne croyez-vous pas que mon in-
tention de payer intégralement mes créanciers
dans six semaines soit bien sérieuse ?

—Je crois, au contraire, de toutes mes forces,
A la bonne volonté de mousieur le baron... répli-
qua Uhuissier.

—Mais vous doutez qu’il me soit possible de
tenir ma promesse & 'époque indiquée ?... reprit
Lascars.

—Eh! eh! il pourrait bien y avoir quelque
petite chose comme cela...

—38i je vous donnais des preuves sans réplique
que vous vous trompez ?

—Il est certain que des preuves suffisantes
pourraient modifier la situation... mais il fau-
drait que ma responsabilité me semblat bien clai-
rement et bien complétement mise 3 I'abri...

—M. Ledru, vous savez & merveille que je n’ai
point Phabitude de jeter I'argent par les fenétres,
n’est-il pas vrai?

—Surtout quand il doit tomber dans la poche
des créanciers de M, le baron... répondit I'huis-
sier en riant.

—Quels honoraires devez-vous toucher, s'il
vous plait, pour vos peines et soins, (je ne parle
pas des frais), lorsque vous m’aurez fait mettre
en prison ?...

—XEnviron quinze cents livres...

Lascars prit dans son portefeuillle plusieurs
billets de banque et les tendit 4 maitre Ledru, en
lui disant:

—-En voici trois mille...

—Qu’est-ce que cela, monsieur le baron ?...

—Un faible supplément d'honoraires que je
vous prie de recevoir pour l'amour de moi, en
échange du sauf-conduit que je réclame... Ces
trois milles livres doivent vous prouver jusqua
P'évidence que je suis rAir de mon fauit, et qua
I'heure dite mes créanciers seront payés.

L’huissier réfléchit pendant une minute. Le
raisonnement qu'il venait d’entendre ne lui sem-
blait, & vrai dire, rien moins qu'inattaquable,
mais les trois mille livres excergaient sur lui une
trés puissante attraction,

Il se décida tout & coup, et, faisant disparaitre
les billets de banque dans un tiroir de son burean,
il répondit :

—Ah | ma foi, impossible de résister & mon.
sieur le baron!... Je crois servir les intéréts qui
me sont confiés, en rendant 4 monsieur le baron,
pendant un laps de six semaines, une compldte
liberté d’action, mais qu’il soit exact, le lende-
main du dernier jour de la derniére semaine, les
recors rentreraient en chasse...

—Je leur éviterai cette peine...

Maitre Ledru griffona quelques lignes sur une

feuille de papier timbré, et présenta cette feuille
34 Lascars.

—Voila le sauf-condnit... dit-il, monsieur le
baron peut I'examiner... il est en régle...

Lascars se convainquit qu'en effet la signature
de I'homme le mettait temporairement & ’abri
de toute arrestation, puis il quitta I'étude, la téte
haute, l'esprit en repos, en un mot prodigieuse-
ment satisfait de Ia transaction qu'il venait de
conclure, et des six semaines de liberté qu’elle
lui procurait.

XLVI

Lascars remonta dans le fiacre qui 'avait amené
rue des Vieilles-Etuves, et se fit conduire rue des
Bons-Enfants, 4 deux cents pas du vieil hétel
dans lequel le chevalier de La Morliére occupait
un appartement modeste.

Il we se flattait pas le moins du monde de
I'espoir de tronver le chevalier chez lui & upe.
telle heure de la soirée ; il se proposait seulement
de lui faire annoncer sa visite pour le lendemain
matin, afin d’avoir la certitude de le rencontrer.

A ron grand étonnement, le concierge, qu'il
questionna, lui apprit que M.de La Morliére était
rentré dans Papres-midi, et qu’on ne l'avait pas
vu ressortir,

Laccars s’engagea dans lescalier, agita la son-
nette du troisiéme étage et le valet Champagne
lui vint ouvrir aussitét : :

—M. de La Morli¢re ¥ demanda Roland.

—Mon maitre ne regoit pas... répondit Cham-
pagne.

—Je n’insisterai pas pour 8tre regu si ma visite
est importune en ce moment, mais je vous prie
d’aller dire au chevalier que ¢’est le baron de Las--
cars qui dé-ire le voir... '

Le valet quitta I’antichambre pour s’acquitter
de ce message, et Roland entendit presque aussi-
16t, & travers une cloison, la voix de La Morlidre.
qui dirait : :

—PFuis bien vite entrer M. le baron, et n’ou-
blie pas que povr luij'y suis 1oujours, méme lors-
que je t'ai donné la consigne de ne recevoir per-
sonne...

En méme temps une porte s’ouvrit brasque-
ment, le chevalier lui méme apparut et vint don-
ner i son visiteur uve chaleureuse embrassade,
on s'écriant : :

—Ab! mordieu. cher baron, quel bon vent
vous améne l... soyez le bienvenu, dix fois et dix
tois encore l... votre visite me rend le plus heu-
reux des hommes!...

—Cet accueil cordial me comble de joie! ré-
pliqua Lascars.

Puis, remarquant que La Morliére tenait une
servietie & la main, il ajouta :

—Mais je vous dérange...

—En aucune fagon!... plaisentez-vous ? est-ce
que vous pouvez me déranger.

—YVous éticz A table... ,

—C’est vrai... je soupais... mais j'avais fini...

-—Je veux m’en assurer par mes propres yeux.,

—Cher baron, je vous assure...

—Je n’écoute rien... répliqua Lascars en riant,
passons dans la sulle 3 manger, sinon je quitte la
pla(l:e et vous laisse achever votre souper tout
seul...

La Morli¢re fit une grimace et son visage ex-
prima une assez forte dose de contrariété,

i Il céda cependant de bonne grice et il répon-
it :

—Venez donc, puisque vous le voulez absolu-
ment, mais je vous préviens que vous allez voir
un bien wriste repas... :

—Allons, allons I... je n’en croie rien, cheva-
lier, répliqua Roland, car je vous sais connaisseur
en bonne chére et épris de toutes vos aises.

En achevant ces mots, Lascars entrait avec
son héte dans la salle & manger. Il fut stupéfait
de voir & quel point La Morliere avait dit vrai en
parlant de triste repas.

La méche fumeure d'une chandelle desuif, pla-
cée dans un chandelier de cuivre oxydé, éclairait
mal la petite table carrée sur laquelle se voyaient,
en tout et pour tout, un petit morceau de viande
froide dans un plat de terre commune, un angle
de fromage de Brie et des noix.

_Deux couverts d’étain tenaient lieu d’argente-
rie

Une grosse bouteille de verre blanc était A
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i ier -esnes oud’Ar-
i pleine d’un vin grossier de Suresnel .
dgxra]e{)xliel’l!;en de ces v%;s bleustres et acidulés qui
tgachent Ia nappe et écorchent,;. le gomer,é dola
La Morliére s'apergut & l'instant m n:e e la
ﬂnrp!:'ise que Lascars ne pouvait dissimuler tou
* fIallt:ougit légérement, mais il prit sgr: lui-méme
et il demanda d’un ton leste et dégag i do mon
—FEh bien, cher baron, que dites-vo
menu ?... ) ham ...
— ie dis ?... hum l... §
——-8?1 (llulfa]]-on, parlez franchement et ne cher
: i-phrases... . ‘
Chez.ﬁ;svg:epé‘ul’irl) me semble fruggl, rlnalss(,) I?I}Zlé ?2
n 3 >, 4 a "
i suffisant, et je regarde :
;?)‘11111;;11:31 uf:?atvertu d’autant plus méritante qu’elle
rare... ]
eﬁ"tLghcl;evalier se m})t 3 nres’%zx-?:}’:-iclw:)g diable
— saperjeu, baron, ; :
a]lezﬁguls cllx)erflzhe’r cet é'oge non moins g:ps(x) 2:
qu'inattendu ?... Changngde llan%gé:, nJi Jrous
i 'attribuez cet infernal repa ne
gzllilll..;]inﬁ'tun vice, ni 4 la frugalité, ni ala lad:l?s
rie... je soupe ainsi ce soir, parce que _]? ne 11;1 uis
fairo autrement, voild la vraie 1§t120n
unique maitre d’hotel est la nécese'l
—La nécessité !... répéta Lascars.
—Mon Dieu. oui... ]
—Je vous comprends mal, Jedl’,av
—Je vais me faire compren ulal.és
Morliére en fmppan?lsur ses poches.
dez-vous ?... ajouta-t-il...
—Rien, répondit le baron. L
ellmint, oy, 1 0
ides !... la de!... tout
E:td;ei?ieson:nging lestomac! est-ce clair, mainte

naut, cher baron ‘I’...is
—Moi e jamais... .
—11111 e(a) l::n?l‘;re}lwz-vous point queé pour le quart
e D on, mai is nois comprends
N " s l . o .
uéx-g ° l%ntggus ai ]a’issé, ily a trois jours, zrxn ]ea
ltgéte de ilx-ente mille livres l...-c’est une somme,

ool ;;l}? ? (ci)iuaible !r;;;lx-mura I.a Morliére en soupi-

joli ! je ne
une jolie somme ! jé n¢
’ ne somme ... ) omme | J
rant, © est ‘-lecomlu plus volontiers qu'ag jourd’hui.
Pal jamen ire, continua Lascars, ces

i i’ai bonne mémol ntit > e
__.Sll'ln?lle livres devaient fructifier {apﬁz,i];e] :
tretm;evos mains, et devenir, avant 8ix ,
entre

ir otre fortune... .
plerrs angulan%;il%:ﬁa le chevalier, la vie est
ITHé(;aes ées réves I... plus ils sont beaux, plus
eine :
HS s’évaporent v_xte l...

Le baron sountt. continua-t-il, que les trente
Y

.]_]I ll.é’:zspg‘;? fait comme les r8ves... elles se
mille hivr
sont évaporées... miquement ses joues et fit
La 1’tg‘):iléfree:(:Efna\‘,scoquiqsouﬁient sur une bulle
le ges :
de savon.
—Enfin, voyOHS,z
t-il arrivé ?... avez
es-—Vous désirez con

V ? .
m]ﬁl(r)‘:ii. .. si toutefois

oue.
. répliqua La
Qu’enten-

demanda Lascars, que vous
vous 61§ victime d’'un vol ?
naitre les détails de mon in-

ce désirn’est pas indiscret.
i de... seule-
) as le moins du mon
—Il nel 1;:2“13 me permettre de me mettre 3
mgft, ;)4:]1: een racontant 7... je vous avoue que je
table

meurs de faim...
—Gardez-vous | .
mon cher chevalier

de-T%;-‘:r:,'avez-vous déja soupé ?...

—Pas encore...
—Tant pis !...

— rquoi ? ) . )
g::}c;l que mes raisons pour ne point vous

inviter & partager mon festin ne sont, hélas! que
invi

o _

frop X(l)ln!ne: g'écria Lascars, vous m'y faites pen

T oﬁq donc avais-je la téte ?... vous ne m'in-

nge;' .pas cest & merveille, mais moi, je vous in-
vi s

vite... : foi, j'accepte de
. h bion, ma foi, ;
ﬂi’.ﬁfﬂ."‘gfafpagne s'arrangora de ces tristes

j bon pour ce
gera toujours assez
gogig?ns'.ie ct(:amps de prendre mon chapeau et
won épée, et je Buis & VOUS...
s ﬁ%?, :l:é]: chevalier, répliqua Lasga?sg nous
terons chez VoOus, g'il vous plait... jai & vous
8

bien de vous géner pour moi,
je ne le vous pardonnerais
)

parler de choses sérieuses etintéressantes... nous
gerons beaucoup mieux ici qu'au cabaret pour
cette causerie tout 3 fait intime .. )

—C'est au mieux... seulement, pour souper, il
nous manque un souper...

—Nous I’aurons dans dix minutes...

Lascars mit une pincée de piéces d'or dans la
main de La Morli¢re et continua :

—Donnez des ordres & votre valet... la rue des
Bons-Enfants touche au Palais Royal, et le Palais-
Royal est amplement pourva de cuisines ex-
quises... si Champagne est alerte et intelligent,
nous pouvons, dans un quart d’heure, 8tre attablés
devant des mets choisis et des vieux vins de pre-
mier ordre.

—Soyez paisible, baron, le souper sera digne
de vous... répondit le chevalier en quittant la
salle 4 manger,

Il 'y reparut au bout d’un instant.

—Champagne est en ronte... fit-il, et grace &
vous Lucullus soupera chez Lucullus...

—En attendant le retour de votre valet, de-
manda Roland ne pouvez-vous commencer lo ré.
cit en question?...

—Si, mordieu!... et peu de mots me suffiront
pour vous mettre au fait de ma mésaventure...
voici Thistoire : on m’avait parlé d’un jeune ho-
bereau, fruichement débarqué desa province avec
I'héritage paternel en poche, grand joueur, sinon
Joueur habile, et tout disposé a perdre ses quatre
ou cinq mille louis contre quiconque aurait la
ferme volonté de les lui gaguer, et saurait venir
en aide au hasard...

—Jolie affaire!... murmura Roland.

—Cest aussi ce que je me dis... continua La
Morlidre, et je résolus de ne confier & personne
'agiéable passe-temps de soulager de sa pléthore
la bourre de ce cadet.

—Excellente idée!...

—Vous allez voir quel en fut le résultat!. .. jai
pour principe qu'il ne faut jamais remetire au
lendemain ce qui peut se faire sur-le champ. En
con=équence, le gentillatre provincial et moi,
nous fiimes, hier, présentés I'un a I'autre, et nous
piimes rendez-vous pour le soir méme... Jo glis-
sai dans ma poche un jeu de cartes habiloment
préparé, je me munis des trente mille livres in.
tactes, car, dans ma frayeur de les voir écorner,
Je n'avais pas méme voulu payer a mon valet 'ar-
riéré de ses gages, jarrivai tout Joyeux au ren-
dez-vous, je commengai la partie avec la plus
ferme contiance, et conformément aux bons prin-
eipes, f'eus grand soin de débuter par des pertes
qui devaient mettre mon adversaire en liesse et
grandir encore la trés haute idée qu'il avait de
son mérite...

—Je n'aurais pas mieux fait!. ..
Lascars.

—Baron, j’ai pour moi ma conscience, continua
le chevalier, malheureusement Jje m'ai q.e cela |
Je medisais : La chance tournera quand je voudrai,
le moment vint od je voulus, Héius!... la chance
ne tourna pas!... je crus 4 une distraction de ma
part, & une erreur, 4 une maladresse, car enfin Jje
Jouais avec mes propres cartes, et, par conséquent
Jétais certain de dominer irrésistiblement la for-
tune!... je doublai mon jeul... je perdis encore |
Je m’entétail... je perdis toujours, et je ne m’ar-
rétai dans ma "perte que Porsqu’il ne me resta
plus un sou de trente mille livres de Bonamy.

La Morliére ~'interrowmpit brusquement,

—Ab ! baron ... baron'l... gécria-t-il d'un ton
de reproche, vous riez de mon malheur! c’est
trés mal !

—Excusez-moi, mon cher chevalier, repligua
Lascars, en vérité, je ris malgré moi, car la si-
tuation est plaisante, et Flovent-Carton Dancourt
¥ pourrait trouver le sujet d'une bonne scéne de
comédie... vous aviez rencontré plus adroit que
vous, le mouton dévorait le loup!... le pigeon plu-
mait I'autour !...

—C'est vous qui 'avez dit ! murmura mélan-
coliquement La Morli¢re mon prétendu cadet de
province était un professeur de langue verte, fort
capable de vous tenir tate a vous-méme ... il
m’avait volé comme dans un bois ...

—Que fitos-vous ?

—Je pris mal la chose, et Je I'appelai filou |

- -Le mot était dur, convenez.ep. .. que fit-il ?

—1I1l me rit an nes... ‘

—Ah! diablel...

interrompit

—Se moquer de moi, aprés m'avoir ainsi dé-
pouillé, cela dépassait toutes les bornes !... je lui

Jetai les cartes au visage... il me répondit par un
soufflet.

—Un soufflet, chevalier...

—Mon Dieu, oui...

—Mais alors, il faudra vous couper la gorge
avec cet intrigant !...

—(Cest fait...

—Vous vous &tes battu?

—Oui.

—Quand ?

—Ce matin, derridre la Bastille.

—Et vous 'avez tué ?

—J’ai fait, du moins, ce qu'il fallait pour cela,
je lui ai donné, tout au travers de I'épaule, un
trés grand coup d’épée... il en revient, ce dont
je doute, il en aura pour six mois au moins.

—Ih bien, thevalier, reprit Lascars en riant,
vous 8tes vengé, ¢'est toujours cela... La vengeance,
disent les podtes, est le plaisir des dieuz. .

—Plairir des dieux, 1ant que vous voudrez!...
Jaimerais mieux mes trente mille livres,

—Il 0’y faut plus pen ser.

—Cest bien tacile a dire !...

—Un peu de philosophie, quediablel...

—Je voudrais vous voir 4 ma place.

—Grand mereci ... fit Lascars en riant,

—Songez done! reprit La Morli¢re, hier encore
je me croyais riche ; Je révais des trésors in¢ pui-
rables, des monceanx d’or, des ballots de billets
de banque, et anjourd’hui Je suix & sec, si compléto-
ment 4 sec que sans vous, c'est tout au, plus si
Jaurais soupé I... Parole &’honneur, cher baron,
le découragement, s’empare de moi, 'avenir m’ap-
parait noir comme de l'encre, et j'ai presque envie
de me casser un peu la tete contre les murs, faute
de mieux. .

—Gardez-vous bien de vous passer une i man-
vaice fantaisie, mon cher chevalier | répliqua Ro-
land, vous &tes un cnfant de vous désespérer pour
si peul... le mal estréparable. :

—Croyez-vous ?

—Je fais mieux que l¢ croire... Jen suis sfir.

—Et quise chargera de la réparer 8'il vous
plaic 2...

—Moi. .

La Morliére dressa Ioreille, comma un cheval
de bataille quand la trompette sonne, etson visage
assombri reprit 'expression de joyeuse insouciance
qui lui était habituelle.

—Vrai?... demanda-til, vous me tirerez de
cette impasse?

—Foi de Lascars, je vous en tirerai...

—Vous me donnerez l'argent nécessaire pour
me remettre dflot ?...

—Oui. .

—Et vous agirez ainsi uniquement pour m’dtre
agréable ?

Le baron se mit a rire.

—Ah! chevalier, répliqua-t-il, je n’ai pas dit
un mot de cela, si méme je I'avais dit, vous 8tes
trop spiritnel pour le croire.

—C’est juste, murmura La Morliére, nous
sommes tous les deux d'un mondedont la devise
est . Rien pour rien !

—Suge devise!... appuya Lascars. La vétre
comme la mienne, sans doute...

—Vous avez donc besoin de moi? reprit le
jeune homme.

—Peut-dtre. ..

—En quoi puis-je vous servir ?...

—Vous le saurez tout a I'heure...

—Pourquoi pas tout de suite ?...

—Parce que nous serions interrompue, jen-
tends votre valet qui rentre, et il mesemble qu'il
n’est pas seul..,

En effet, la porte g'cuvrit, et Champagne appa-
rut, escorté de deux marmitons dont I'un portait
sur sa téte une grande manne recouverte d’une
nappe blanche, et dont I'autre tenait & son bras
un panier rempli de bouteilles de Faspect le plus
vénérable,

Un instant aprés, plats et bouteilles étaient
disposés en bon ordre sur la table, les marmitons
8'6loignaient, et Champagne, armé d’'une ser-
viette, se disposait & fuire son office de valet de

chambre,
XLVII

Lascars fit & La Morlidre un signe que ¢e der-
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nier comprit & merveille. Il se tourna vers Cham-
pagne et il lui dit :

—Monsieur le baron et moi nous n’avons pas
besoin de toi... voici un louis, & compte sur tes
gages... ta peux disposer de ta soirée... va sou-
per ou tu voudras, et, en passant, donne l'ordre
au concierge de ne laisser monter personne...

Champagne, ravi de cette aubaine imprévue,
saisit la piéce d'or, salua son maitre et U'héte de
son maitre, et disparut avec prestesse,

—Nous voici seuls, fit alors La Morlidre, et
nous avons la certitude de n’étre dérangés par
qui que ce soit... Causons donc en toute liberté,
cher baron... j'attends avec une vive impatience,
je l'avoue, les communications que vous m'avez
promises, et dont je ne saurais deviner la nature.

—Chovalier, commenga Lascars, vous &tes
jeune... quel 8ge avez-vous ?

—Cela dépend.

—Vous dites ?...

—Je dis que mon acte de naissance me donce
vingt-deux ans, mais que j'ai deux fois plus si
c’est l'expérience qui fait I'ge. Pourquoi me de-
mandez-vous cela ?

—Parce que jai besoin de trouver chez vous
une discerétion absolue qui s'allie rarement avec
la jeunesse.

—Dans ce cas je suis un vieillard... Confiez
moi done hardiment vos secrets... je vous jure
que rien au monde ne me les fera trahir...

—Oh! jo ne redoute point une trahison, mon
cher chevalier... je pourrais craindre une lége-
reté, vuild tout.

—Vous n'aves rien & craindre, je vous le ré.
péte, ni légdreté, ni trahison...

~—J'sarai d’ailleurs une garantie coutre vous.

—Laquelle ?

—Votre intérét qui vous commandera trés im-
périeusement de vous taire... Je vais dono aller
droit aa -but... Connaissez-vous certain person-
mage qui s'appelle, ou plut6t qui se fait appeler
Philippe de La Boisidre ?

Le chevalier eut un sourire aux lévres.

- —Oui, répondit-il, je le connais... je le connais
méme beaucoup.

—Vous étes en relations avec lui?

—En relations presque quotidiennes...

—Vous 8tes en mesure de me présenter ?

—Trésbien... mais que diable voulez-vous faire
du vieux Talbot ?

—Je veux devenit son ami intime, afin de
pouvoir, dans quinze jours, lui servir de témoin.

—De témoin 1... répéta le chevalier tort étonns,
est-ce que par hasard, le bonhomme songe au
mariage ?...

—Philippe de La Boisiére ne doit point se
marier, répondit Roland, il doit se battre.

—DPeste! quel batailleur! un duel 2 son age
¢’est superbe et contre qui croisera-t-il lo fer ?

—Contre vous,

Le chevalier fit un bond sur sa chaise, et son
visage exprima la surprise la plus profonde.

—Ah! par ma toi, s'écria-t-il ensuite, je tombe
de mon haut!... une rencontre entie Philippe
Talbot et moi | jo ne sais pas si je dors ou si je
réve... mais, le prétexte!... le prétexte ?

—Nous en trouverons un... Je me charge de
faire naitre une querelle quand il sera temps.

—Vous avez sans doute des raisons bien
graves d'en vouloir & ce pauvre homme ? jo dis
pavvre, au figuré, car il est puissamment riche.

—J'ai toujours de bonnes raisons pour faire ce
que jo fais... répliqua séchement Lascars,

—C'estjuste. et je me méle 1 d’une chose qui ne
me regarde pas... Faudra-t-il donner & Philippe
Talbot un coup d’épée bien grave ?

—II faudra le tuer roide.

La Morliére phlit et fit un geste de répugnance
et d’effroi, '

—Ah! ga, mon cher chevalier, continua Las-
<ars d'un ton ironique, on dirait que vous hési-
tez,

—Ma foi, baron, moquez-vous de moi si vous
voulez, mais je vous avoue franchement que tuer
un homme qui ne m’a rien fait, ga me parait un
peu bien dur.

—Que vous avait donc fait votre adversaire de
<e matin?

—Vous oubliez les trente mille livres; et le
souflet|... quiconque me prend pour dupe m'in-

sultel... mon adversaire de ce matin m’avait
donc insulté deux fois.

—Oh! soyez tranquille, Philippe Talbot vous
insultera... il vous insu'tera gravement... il vous
soufletera méme, je vous le promets, si vous y
tenez le moins du monde...

—Soit, mais entin la querelle que vous suscite-
rez entre nous aura pour but unique de 'attirer
dans un duel d’on il ne sortira pas vivant.

—Que vous importe ?

—Songez doncl... ¢’est un vieillard !... il me
semblera que je l'assassine...

—Vous &tes fou, chevalier!... est-ce qu'on as-
sassine un homme quand on se rencontre avec
lui face & fuce, épée contre épée?

La Morlidre ne répondit pas. Lascars reprit :

—Refléchissez, d’ailleurs, mon cher... je n’ai ni
le désir, ni le pouvoir de vous contraindre... S'il
ne vous convient pas de me rendre le service que
Jattendais de vous, vous étes libre... Seulement
Jai le droit de compter sur votre discrétion, et
Jy compte... Je me passerai de vous, chevalier,
de méme que vous vous passerez de moi, el nous
resterons bons amis...

—Que diable, baron | s’écria La Morliére, ne
vuus hétez pas tant de prendre la mouchel... il
Y a peut-étre moyen-de s'entendre.

—Entendons-nous, je ne demande pas mieux.

—Ne pourriez vous, dites-moi, vous contenter
d’un coup d’épée de moyenne force ?

—Non.

~—II faut absolument que mort g'ensuive ?

—Oui,

—Tudieu! quel acharpement!... Vous vous
intéressez donc beaucoup aux héritiers de Phi-
lippe Talbot ?

—Peut-gtre...

—3Si j'avais consenti & vous vendre le coup d’é-
pée dont vous avez besoin, combien comptiez-vous
me le payer ?

—A quoi bon vous le dire, puisque vous refu-
sez?

—Dites toujours... Cela n’engage a rien.

—Soit. J’avais I'intention de vous donner trois
mille livres :a I'instant méme, a titre d’arrhes,
trois mille livres au moment de ma présentation
& Philippe de La Boisiére, six mille livres & I'is-
sue du duel et huit mille livres un mois, jour pour
jour, aprés les obséques du défunt.

—Total, vingt mille livres, si je sais compter,
fit le chevalier,

—Vous comptez & merveille, et, pour un simple
coup 'épée, je crois que la somme est ronde.

—LEcoutez, dit La Morliére aprés avoir réfléchi
pendant un instant, je sens que je suis un gredin
et que je fais une vilaine action, mais la nécessité
lemporte... mettez quatre mille livres de plus,
et je suis votre homme.

—Va pour quatre mille livres de plus. Jaug-
menteral de mille livreschacun des payements...
sommes-nous d’accord ?...

—Oui.

—Alors, touchez 13!

La main de Lascars et celle du chevalier se
rencontrérent, et leur étreinte infime fut la con-
sécration du marché de sang que les deux misé-
rables venaient de conclure.

—Maintenant, dit la Morlidre, donnez les
arrhes.

—Les voici...

Roland laiss~ tomber sur la table quatre billets
de banque; le chevalier les saisit avidement.

—Oireaux mignons, murmura-t-il en le~ ca-
ressant du regard. il plait au diable, vous vous
envolerez moins vite que ceux qui vous ont pré-

tcédés I...

—~Quand me présenterez-vous i Philippe? de-
manda Lascars,

—Dés demain,

—Est-ce que Philippe tient table ouverte ?

—A peu prés... il a du monde presque chaque
jour... il passe les nuits comme un jeune homme.
(Yest un personnage trés bizarre et, par moments,
je le crois un peu fou...

—Pourquoi donc ?...

—Parce qu'au milieu de cette société bruyante
de joyeux gargons dont il aime a ¢’entourer, il
conserve toujours une figure sombre et distraite
qui glace rien qu'a la regarder. Il boit comme un
mousquetaire et ne semble pas méme ému quand
ses convives les plus solides sont gris a rouler

sous la table; il joue un jeu d’enfer en ayant Iair
de penser A autre chose qu'aux cartes qui tom-
bent... il gagne sans sourire et perd sans jurer!...
Enfin je lui trouve la physionomie d’un homme
qui veut s'étourdir et qui ne peut en venir a bout.
Peut-8tre a-t-il commis un crime autrefois et lutte-
t-il contre le remords.

—Ces remords contre lequel il lutte, se dit Las-
cars & lui-méme, c'est le souvenir de son frére ...
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Le lendemain, ainsi que cela avait ét6 convena
la veille au soir, le chevalier attendit Roland pour
le conduire chez Philippe Talbot,

—Xon ami, dit le chevalier au vieillard, voici
M. le baron de Lascars que je vous présente, et
qui voudra bien, je 'espére, nous consacrer par-
tois quelques heures...

Roland #’inclina d evant son héte avec une res-
pectueuse déférence,

—Monsieur le baron, dit & son tour Philippe
Talbot, du ton plein de courtoisie et de dignité
d’un véritable grand seigneur, jo serai trés heu-
reux et trés fier de vous voir devenir I’hite assidu
de mon hétel...

—Je profiterai souvent, monsieur, de la per-
mission gracieuse que vous voules bien m’accor-
der... répliqua Lascars avec un nouvesu salut.

—Votre nom est trop illustre, monsieur le
baron, pour ne pas m’étre connu depuis long-
temps... reprit le vieillard jajouterai méme que
je me crois ceriain d’avoir eu ’honneur de vous
rencontrer déja plus d’une fois... est-ce que je me
trompe ?

—Non, monsieur, vos souvenirs sont exacta,
et chacune de ces rencontres m’avait donné le
désir le plus vif de vous étre enfin présents...

L’arrivée de plusieurs convives interrompit &
son début l'entretien de Philippe Talbot et du
baron.

Ce dernier jeta les yeux autour de lui afin de
voir §'il se trouvait en pays de connaissance.

La premiére personne qu'il apergut fut Cyda-
lige.

Lascars ne l'avait pas revue depuis la scdne
terrible et scandaleuse survenue entre lui et la
marquis Tancréde d’Hérouville, scéne dont I’hotel
de cette nymphe d’Opéra qui donnait & jouer a
tous les gentilshommes et & tous les brelandiers
de Paris, avait ét€ le théitre.

Lascars fronga le sourcil et ne put réprimer
un mouvement de violente contrariété.

—Voild qui est tout & fait malencontreux!
pensa-t-il, cette créature peut me causer ici le
plus grand préjudice si elle s'avise de raconter a
Philippe Talbot ce qui s’est passé dans son tripot
maudit ! il me faut m’en faire une alliée!... il le
faut absolument.

En conséquence, il donna i son visage l'ex-
pression la plus bienveillante et la plus amicale
et se dirigea vers la jeune fomme.

— Quelle joie pour moi de vous rencontrer ici
ce soir, chére divinitél... g’écriait-il en 'abor-
dant; d’honneur, je pense i vous sans cessel
tendez-moi done bien vite cette jolie main blan-
che!... jai hite de 'approcher de mes lavres !...

(ydalise so retourna vivement pour regarder
qui lui parlait ainsi.  Elle parut fort surprise et
médiocrement ravie en reconnaissant Lascars,
cependant elle n'osa refuser de lui tendre la main,
mais elle le fit avec une hésitation visible et une
mauvaise grice manifeste,

Lascars s’attendait & la froideur de cet accueil
et nous savons déji quil n’était point homme a
se déconcerter pour si peu.

—Uette chére Cydalise | continua-til, mais
quelle heureuse chance est la mienne!l vrai. jo
bénis & deux genoux mon étoile qui me met ainsi
sur votre chemin! laissez-moi donc vous regar-
dez, vous admirer, ma déesse I... Ah! fille de
Vénus, vous 8les bien comme votre mére, toujours
plus jeune et plus charmante !

—Baron, répliqua la jolie femme d'une voix
légérement railleuse, si votre joie est extréme,
Je puis bien affirmer que ma surprise ne lui cade
en rien...

—Pourquoi donc cette surprise, ma toute
belle ?

(A suivre)



